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UNE TRAITE A VUE.... SUR LE BLJOUTIER

SIEGES RESERVES AU OIRQUE

Elle.—Est-ce béte ! J'ai la vue si courte que je ne distingue pas a trente pas.
Lui.—Mais prends done ta lanette dopéra ?
Elle.—TImpossible devant. la foule qui nous regarde ; tu sais hien que je n’ai pas de bracelet,
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CHASSE-SPLEEN

La perte est Ja swar du gain,

La fleche partie ne revient plus.

Allonge tes pieds selon ta couverture.

Deux patrons fout chavirer une hargue,

Aucun des cing doigts 1:e se vessemblent.

La vie est une fleur; Vamoar en est le miel,

Qui towbe par sa faute ne doit pas se plaindre.

Liuspiration, c'est de travailler tous les jours,

Vinaigre gratuit est plus doux que miel achetd.
T'ceuf d’nujourd’hui vaut micux que la poule
de demain,

En attendant ta volonté du riche, le pauvre
meurt de fain.

“ Jai pris mon temps, disait Ingres. Le génie,
c’est la patience.”

Mange et bois avee ton ami_ mais ne fais pas
d'affaires avec lui.

Rien de tel que les idées noires pour vous faire
passer des nuits blanches,

La premidére moitié de la vie se passe & désiver
la seconde, la seconde i regretter ln premiére.

Deux rédacteurs du SaMiEbt ont entamé une
controverse pour savoir s'il est plus désastreux
de mettre Je pincenu du mucilage dans Pencrier,
plutdt que de tremper sa plume dans le pot a
colle.

Les médecins n’ont pas encore pu expliquer
pourquoi un homine est plus fatigué le lendemain
du jour ot son hébé a tenu une heure éveills,
que le lendemain du jour ou il a fait cing
heures de poker, au clob,

’UTILITE DES PLANTES

(rrossel.—Savicz-vous qu'on vient de déconvrir,
en Afrique, une plinte qui fait rire forcément
tous ceux qui en mangent,

Frovdevewn.—-Non, wais ¢a e fait plaisir
pour vous,

G'rossel. —Comment ¢a

Froidevearn.-~Vous pourriez en accompagner
d’une branche tous les bons mots dont le Saviin
refuse Ja publication.

LE SAMEDI
CONSEIL - AMICAL
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Dedle Tecwmmer precipit’c d- Aa passesdle a Feau. -
Mon doux désus, sauvez ned 1 Seigneur e permettez

pas que je me noie !

Joc le batcdicr, — Exeusez-moi, mademoiselle ;. mais
vous pouvez domner wn rude conp de main an bon Dieu
en vous fermant la houche,

A UNE BLONDE INCONNUE

( Powr 10 SAMEDI )

Je ne vous comais s, mais pas le woins du monde.
Je ne sais rien de vous, pas méme votre noan,

Pas meéme Ta couleur de vos yenx : rien, sinon

Que vous étes jolie et que vous ¢tes blonde.

Ce eaprice vous vint, pendant une seconde,

De vouloir sle mes vers. et je n'ai pas bt : Non,
Vos chevenx sont awvore, ct, pareil i Memnon,
N fant qui ce lever de soleil je réponde.

Car un amounr perdu, mais dont je sonlive encor,
Naguére m'inspira powr un front nimhé d'or :
Ce sont des cheveux blonds qui firent ma conquéte.

Toute blonde me rend mon ancienne languenr ;
Ainsi pour vous ces vers ont chanté dans mi tote,
Aythmés aux battements plus émus de mon coeur,

Jos,

Louiseville, Nov, 21, 1500,

LA MEILLEURE

D l*lS PL.\ (: |‘:S

Pat.—Eeoute, Bill, fai occupé bien des sind-
cures dans mon existence : pen de travail et pas
de profits. J’ui conduit un wagon de glace ; jai
tenu une luvette ; ’ai été surveillant du comité
des chemins, jai méme été échevin, e bien !
vrai de vrai, je n'ai jamais rien eu comme ce que
Jai en ce moment.

Baill.—Quelle joie! mon vieux, ¢ doit étre
quelque chose de fameux ; dis un peu pour voir 1

Pat —Je suis dégustateur dans une distillevie
de whiskey,

Bt Bill resta en oxtase comme s'il voyait
devant lui un génie des wille et une nuits,

INVITATION REFUSER

P
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FChien de Malte. ey grande todedte.- - Viens chez moi, je vais
tiniticr au luxe des grandes maisous,

Chien de

gzl ient, - Merai, Carlo; ol je merase tou
fenl, tu gais,

LA RECOLTE DU «SANMEDI”
(o4 travers les journaure Parisicns,)

Cruriews paralléle.—Un voyageur, qui a long-
1emps habité Paris et Londres, établit entre ces
deux villes les curicux rapprochements qui sui-
vent :

Paris est droit ; Londres tortueux.

Le cocher parisien s'assied sur le devant de
son viéhicule ; celui de Londres se tient derritre.

Le prewier prend la droite ; le second, la gau-
che,

Paris est. compact ; Londres disséming.

A Paris les croisdes Souvrent comme des por-
tes ; & Londres, elles tombent comme des guillo-
tines.

A Paris, les persiennes s'ouvrent en dehors 5 4
Londres, c¢lles souvrent en dedans,

Paris est collectiviste et se loge dans do vraies
casetnes ; Londres est individualiste et se loge
dans son home privé,

A Paris, chacun a son concierge ; & Londres,
chacun a son passe-partout.

Paris travaille ; Loudres tratique.

Paris warche ; Londres court.

Paris est gai ; Londres est triste,

A Paris, le soldat 2 une jaquette bleue et un
pantalon rouge ; & Londres, sa jaquette est rouge,
et son pantalon bleu.

Paris mange, Londres dévore.

* e

Une rengeance—-Un chirurgien de Londres
wavait pu se faire admettre comme membro de
la Société Royale. Pour e venger, il éerivit, sous
le nom supposé d'un médecin de provinee, au
seerétaire de cette socidté, pour le prier de com-
muniquer A la docte compagnie une cure dont il
ctait Vauteur :

“ U'n matelot venait de se easser la jambe.
AM’étant trouvé par hasard sur le licu de Paeci-
dent, y’ai aussitot rapproché les deux parties de
la jumbe cassée, et apres les avoir fortement assu-
jettics avee une ficelle, j'ai arrosé le tout d’eau
de voudron. Le soir inéme, le matelot se servait
de sa jambe comme auparavant.”

Li-dessus grand émoi & la Société Royale. On
se met A discuter pour et contre : les uns nient
le fait, les autres vantent les vertus de Peau de
goudron.

Quelque temps apris, nouvelle lettre du chirur
gien au secrétaire :

“ Dans wma derniere, disaic-il, j'ai omis dajou-
ter que Ja jambe cassée du matelot était une
jambe de hois”.

On pense si le public se divertit quand Phis-
toire fut connue.

***
MON REMEDE
D Journal des Abrutis,y

(Juand je snis las de Pexistence,
Quand je n'ai plus rien & chérir,
Quand je subis ton inconstance,
Je sais, & femme, me guérir !

Dans de beaux réves je butine,
Jaccouple les jours et les nuits
Dans des parfums de nicotine !
Je vois s’envoler mes ennuis.

Amour, tabac et fantaisic
Furent toujours ma podsie,
|’éternel désir de mon ceur,

Aussi quand le chagrin m’égare,

Pour le¢ chasser, riant, moqgueur,
Je wai qu'a fumer un cigare.

EN CHIFFRES RONDS

Je wni que faire du compte détaillé des pro-
fits et pertes, disait un patron hourru A son te-
newr de livres ; donnez-moi simplement en chif-
fres ronds, le montant des profits de 'an dernier.

Et le commis revint au bhout d’une minute,
aprres avoir couchdé sur une belle feuille de papier :

¢ 0.0.0!les plus beaux chiffres ronds qu’on puisse

imaginer,



ONGLES ET CHEVEUX

(Powr le Sanim. )

Des taches blanches sur les
ougles dénotent Pamour de la so-
ciété des femmes, mais l'incons-
tance dans les affections.

Tenir les Louts des ongles bien
arrondis, est signe d'orgueuil.

Les ongles courts signifient In
patience, In bonne camaraderie
et Ia détermination,

Les ongles transparents, ot
perce un rouge léger, annoncent
an caractere joyeux et aimable.

Les amourcux, ongles
transparents, se laissent empor-

aux

ter par leurs passions, parfois
jusqu’a la ddmence.

Si vous rencontrez un individu
avec des ongles longs et pointus,
dites qu'il est ou musicien, ou
politicien, ou pocte, ou romanes.
que, ou avoeat. Celui qui se fait
remarquer par la malpropreté gé-
nérale des ongles, est un reclus
ou un philosophe.

Un homme avec des ongles jaunes, est adonné
aux vices.

Celui qui se coupe les ongles ('une manitre
irréguliere, est prompt et déterming, type d'hom-
mes qui finissent généradement mal ou qui se
marient,

***

Les cheveux épads ot noirs et une peiu noire,
announcent une grande force de caractére, avee
tendance au sensualisme.

Si les cheveux sont fing, la tendance est &
I vertu.

Les cheveux rvoides et noirs, indiquont une
personne grossiére, mais franche,

Les cheveux d’un sombre-brun et fins sont le
sizne d’une piture excessivement sensitive,

Les cheveux plats-collants allongés annoncent
un caractere mélancolique, mais constant.

Les chevenx roides et roux indiquent de fortes
passions animales, avee une égale force de carac-
tore,

Les cheveux chatains, avee visage rubicond,
sont U'indice du plus hant degré de sensibilité
sentouentale, avee la volonté de pouvoir jouir ot
souflrir,

Les cheveuxs erdpus et frises indiquent une
nature prompte, capable, mais témdraire,

Les cheveux blanes dénotent une constitution
indolente.

La conleur des chevenx posstde certaines qua-
Jités chimiques gqui semblent influer sur le earac-
tere. Clest ainsi que les personnes qui ont les che-
veux roux, sont passionnées  Ces cheveux con-
tiennent une grande quantité de soufre et de fer,
tandis que les cheveux trés noirs doivent leur
couleur & une grande quantité de carbone pres-
que pur. Li présence de ces matieres dans le
sang influe aussi sur Je tempérament. La ma.
nitre. méme de Sareanger les cheveux, est un
fort indice de nos goiits et de nos passions do-
minantes.

UN DEMENTI
A —On w'a dit que vous n'aviez appelé un
vulgaire mentear.
B. —Moi 7 Pus du tout ; j’ui, an contraire, dit
que vous étiez un rave menteur,

LE SAMEDI

Beanmont.—Je snis 3 me demander pourquoi Alfred a rompu avee la jolie made-
moiselle Clotilde.

Madame Distant, —La crainte de Uavenir ; quelqwun lui a dit que sa mére lui
ressemblait lorsquielle était jeune.

PAUVRE CASQUE!

(Pour le SaMent)

C'était bien ennuyant dans la maison de pen-
sion du vieux McKenna! Je dis maison, par
habitude de parler, car ¢’était dans un log shanty
que nous mangions du... de... des... n’importe
quoi avee des beans... toujours des beans. Le
vlenx avait servi vingt cing ans comme simple sol-
dat dans I'armée anglaise; il s'était retivé pour sou-
tirer sa pension de John Bull et faire souffrir les
pauvres diables qui travaillaient 4 la construe-
tion du chemin de fer Pacifique-Canadien, sur la
division du lac Supérieur.

Comme de vaison, il avait une carabine qui
wavait pas sa pareille au monde ; de fait, elle
était helle, longue et de gros calibre. Aprés Dieu,
¢’dtait sa carabine!

Plusicurs fois, les pensiounaires avaient voulu
Pemprunter pour se débarrasser d'un ours effron-
té qui venait, la nuit, dévorer l'huile et le suif
qui servaient aux roues des chars, ‘

Iinpossible !—DMenaces, pricres, belles facons,
rien n’nurait pu décider Pancien & se séparer de
son arme. Il nous refusa méme le plaisir d’enten-
dre un coup de feu pendant tout I'été de 18835,
dans un pays ot le gibier abondait. A Pantomne,
nous reéussimes, cependant, & i faire tirer un
coup, un seul coup de fusil, et voici comment.
A trois ou quatre cents pieds du shanty, dans
un ravin, un gros ruisseau nous fournissait de
Fean magnifique. Un matin, la surface du ruis
seau étant couverte de glace, il fallut faire un
trou pour obtenir le précieux liquide, La méme
gelée avait fait sortic d'une valise un cas-
que énorme qui devait couvrir la tite de notre
aimable maitre de pension. Un farceur imagina
de mettre le casque prés de louverture pratiquée
dans la glace du ruisseau, arrangeant tout de
manitre, qu’d une centaine de pieds, Pon put con-
fondre le casque avee une loutre & demie sortie
du ruisseau. Je fus choixi pour porter la nou-
velle. Je trouvai le vieux soldat assoupi aupris
d’une table ; essouttlé, je lui anunongai qu'une lou-
tre était & demie sortie du trou ol nous puisions
Feau du ruisseau !

fl ne (it qu’un bond vers sa carnbine !

‘T'éte nue et & quatre pattes dans la neige, il

3

partit en rampant dans la direc
tion de l'imprudent gibier, pen-
dant que tous les pensionnaires
cachés dans le bord de la fordt,
se tenaient A quatre pour ne pas
rire. J'étais loin lorsque j'enten.
dis la détonation de cette chire
carabine ; pas assez, cependant,
pour ne pas entendre les jurons
et les delats de rive qui suivirent
immédiatement apres !

Le vieua avait visé juste! deux
trous de trois pouces de longueur
avaient rendu Dlaspect de son
casque bien repoussant.

Je fus deux jours sans me
montrer aux beans et sans parai-
tre devant le pere McKenna !

JosePy BELANGER.

15 St Ansehue, Sv Roch, Quéhec,

24 Novembre 1890,

Dictionnaire Americain - Francais a
T'usage des Europeens.

Les européens qui viennent

sur ce continent, méme les an-

glais, se trompent souvent pour ne pas dire tou-

jours sur la valeur de quelques expressions amé-

ricaines. Le SaMEDIL croit rendre un réel service

a la société en donnant la signification réelle de
ces américanismes.

Boodle.—Paquet—Résultat de Popération qui
consiste & prendre subtiiement & autrui une va-
leur quelconque. S’emploie surtout dans les rela-
tions entre caissiers et actionnaires ; fait partie
des opdrations municipales... aux Etats Unis.

Gambling.—Jouer—Jouer & des jeux vulgaires,
tel que le poker, & cing ou dix piastres de ieux. -

Transactions. — Transactions -— Spéculer  sur
'incertain, sans limites.

Embezzler.—Tscroc—Le citoyen qui a volé
moins de 100,000, )

Bold financier.— Financier hardi—Un améri-
cain préférant manger au Canada les millions de
son patron, plutot que de grignoter tranquille-
ment son avoir aux Etats-Unis.

Cheating.—Participe présent de tromper—Se
dit quand on n'a pas ét¢ du bon coté d'une
affaire.

Good financial management.—Bonne direction
financiere—S’applique aux opdrations dans les-
quelles on a mis les autres dedans,

Fool.—Fou, imbécile—Celui qui permet aux
étrangers de voir claiv dans ses affaires.

Men of sound judyment.—1lomme de -bon

Jjugement—Ceux qui vous laissent diriger vos

intéréts.

A sowdless corporation.— Une corporation sans
ame—Riche compagnie dont on est exclu,

A beneficient co-operative scheme.—Une asso-
ciation coopérative de bienfaisance—Riche com-
pagnie dont on est le principal actionnaire,

Rash speculation. — Spéculation  insensée —
Tout ce qui a mal tournd,

Villainous ring.— Association vicieuse—Com-
pagnie qui ne veut pas de vous,

Mutual protective association. — Association
mutuelle de protection —Quand on en fait partie,

4 poor deril.—Un pauvre diable —L'ami qui
a fait un petit coup sale ¢t qui a été découvert.

A rising man.—Un homme d'avenir—TLami
qui a commis un nombre incalculable de mau-
vaises actions qui ont réussi et qui wa jumais
été pris.
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CE QUE COUTE UN COUP DE CANON

On sait que toutes les puissances ont wobilisé
leurs flottes & la fin de juin pour faire des gran-
des manwuvres navales, et qulil a ¢té tird un
nowhre considérable de coups de canon.

Veat-on savoir ce que coiite un conp des gros-
ses picces d'artitilerie de marine pesant 110 ton-
nes 7 On emploie pour Je chargement :

Poudre, 900 1bs. .... .. 2100
Projectile, 1800 lhs..... 435
Soie pour la cartouche.. 17

Total...... =352
Ce qui, aun taux de t  correspond au revenu
annuel d’un capital de $21,250.

DIFFICILE A EMBETER

(Pour le SANMEDI)

La triste aventure arrivée dernicrement au
nommé Wright du haut de 'Ottawa qui s'est
fait. filouter 2700 par un étranger de Ja rue St-
Jacques, a donné une nouvelle intensité & cette
frayeur Iégendaire de la ville qu'on trouve par.
fois dans l'esprit de cunpagnards naifs.

La nouvelle du vol se répandit ‘dans la pa.
roisse de M. Wright au moment méme ol un
vieux et respectable couple venait de se décider
a aller faire un tour & Montréal,

Comme ils n'étaient jamais sortis de leur vil-
lage et quils avaient une idée bien imparfaite de
la maniere de voyager en chemins de fer, chacun
s'empressa de leur donner des conseils plus sau-
grenus les uns que les autres, les mettant sur-
tout en garde contre les mauvais tours, les ruses
et les picges sans fin auxquels ils allaient dtre
exposés, en arrivant duns la grande Babylone.

Munis de toutes ces recommandations, nos
braves gens partirent, hien résolus de ne pas
s'en laisser imposer ni de se Jaisser duper comme
des novices,

Arrivés & la gare de Ste Thérese, le train cut
A stopper. Le vieux, en entendant annoncer
quiils avaient cing minutes darvét, en profita
pour descendre du wagon ¢t aller examer les en
virons.

Mais hélas, le train repartit sins Iui. Le choe
fut si rude qu’il en versa d’abondantes larmes.

Le maitre de gare, touché de sa douleur, pro-
mit de le faire partiv par ie train de Winnipeg
qu1 n’était qu'a dix minutes de Vautre,

Le sort voulut que ¢ jour-la le train d’Ottawa
attendit quelque peu A St Martin, et le train de
Winnipeg prit les devants; ce qui fit qu’il ar-
riva 4 la place Dalhousic dix minutes avant
Pautre.

Quand le dernier train enlra en gare notre
homme appercevint sa chiere vieille moiti¢ de.
bout sur unc des plate-formes, s'élanga de toute
sa vitesse & Pencontre de celle qu’il croyait déja
presyne perduc pour lui, en s'éeriant au comble
de la joie :

“Fh hen, Madeleine, ma chére vieille, je
somues ben content de t'revoir, Je pensions que
Je tavions perduca tout jamais. Vite, deseends.”

Mais Madeleine, le toisant de son regard le
plus méprisant et se haussant de son mieux
lui lance & brile-pourpoint cette apostrophe fou-
drayante ;

** Ah ben, ovi-da. T’en es un drole d’enjoleur,
toi! et c’est & moi, pardessus le marché, que t'as
Vaudace de vouloir jouer de ces farcesla ! Dé-
campe, écorurant morceau, ou Jappelle la police.

Mon homine & moi, il a débrqué & Ste Thérese”

voila déja trois quarts d’heure,”

LE SAMED]

NOS CHERIS

Premicr cnfunt d'eeole.--Ma maman garde la
tous les jeudis potr recevoir,

Seeoned eafant d'éeole, -
vailler aillenrs

CLASSIFICATION DES ROSES

Rose-gloire du matin—pour les religicuses.
Rose-mousseuse —pour dames mariées.
Rose-willet—pour jeunes matrones.

Rose de Damas—pour les bals masquds,
Rose des hois—pour les badauds.

Rose-or pourpre —pour les riches.
Rose-Maréchal Niel-—pour les soldats.

Rose-Jacqueminot—pour les gens du monde.

Rose-Charron —pour les héritiers.
Rose sauvage—pour les dudes.

Rose & peine éclose—pour les jeunes marices.

Ros2 a épines—pour les grondeurs.
ose-thé—pour les vieilles filles,

Rose des champs—pour ceux qui s'étabiissent.

lose (10 l‘Ol)C(’,—])O\ll‘ ](’S piuvres,
Rose-chou—pour les tailleurs.

lose, Bouton de—pour les jeunes garcons,
tose blanche—pour les jeunces filles.

Rose Martha Washington — pour les présidents.

NOS CHERIS

== Ponrquol ton petit frive n'est-il pas venu ?

eufs i la neige an souperet. ... ..
Violette.— Il en a’trop mangé ?

mal,

maison

Tous les watres jours, elle va tra.

-1 w'est pas bien ce soir, T sais, nous avions des

Osear,~-Non, je lui ai volé sa part. Il est trds mal, tris

QUELQUES COUTUMES ETRANGES DES
ITABITANTS DE L’ALASKA

(Lettre dan voyageur an SANEDI)

Une singularité hidense chez les  Thinkets,
comme on appelle les indigénes de VAlaska, est
de faire porter aux femmes ce que l'on appelle
la “labrette ", c'est-d-dire une fente pratiquée au
dessous de la bouche et dans Je méme sens que
la bouche.

Chose assez étrange, chez les Msynimauy, les
hommes se mettent de semblables atrocités dans
les coins de la bouche.

Lorsque les Junes filles ont atteint leur qua
torzitme annde, le milieu de fa levre infériense
est perford et on y introduit un morcean de fil
en cuivre pour cmpécher Pouverture de se fermer,

On allonge par degrés cette fente, et les orne-
ments en bois ou en ivoire, sont agrandis cn pro-
portion, jusqu’a ce qu’ils mesurent souvent trois
ou quatre pouces en longueur et presque autant
en largeur 5 ce qui avrive le plus souvent lorsque

-

la dame est avancée en dge et que les museles
sont plus rel chés, )

L labette ost cveusée de chagne ¢dté comme
une cuillére, mais pas aussi ereuse tout-a-fait.
Les cOtiés sont aussi ereusés comme les vainures
Q’une poulie, powr permettre dattacher & la
levre, d'une manicre plus solide, ce précieux
ornement,

On dit, mais je ne w'en porte pas garant, que
cet ornement est parfois aussi utile qu'il a été
autrefois considérd de Lon gont, en permettant
aux doigts mignons de celles qui les portent de
g’y accrocher dans leurs éhats avinés,

Les Thinkets commie dlutres races du pays,
sont hospitaliers jusqu'a exces. Lorsquun sau-
vage a un surplus de comestibles, il n’est heu-
reux que lorsque ses amis lui aident & les faire
disparaitre, Ils sont censés emporter ce qu'ils ne
peuvent dévorer sur le cliunp,

Un hite a droit de s'oflenser si ses invités ne
goitent pas i tous les mots qui lenr sont offerts.
Sy a des dbrangers parmi Jes visiteurs, il n'est
pas rare de voir sorganiser quatre ou cing fes-
tins dans la méme journée,

Le ot est toujours au fea et les mets sont
presque tous bouillis, bien que la farine démélée
dans une can repoussante est souvent rétie ou
grillée.

I1s ont une espeee de plaste marine, qui res-
semble an tabae, et qulils chiquent ; elle est, dit-
on, bonne & manger, préparée an vinaigre.

La fenille de Kinnikinick est mélée au tabae
a fumer pour micux faive ressortic le précieux
narcotique.

Tous les sauvages de 'Amérique du Novd se

servent de cette feuille dans e méme but, Autre.

fois on la broyait dans des pilons, qui existent,
|

1 . . .
encore de 1os jours, mais qui ne sont plus dau-

cunc utilitd, car le tabac Pa remplacé pour tou
Jours; au point qu'il n'est pas rare de voir de

prtits garcons sauvages savourer avec une non-
“chalance sans pareille la pauvre cigarcite effé.

minée.

Chose singulicre, chez ce peuple, on ne chan-
ge jamais de vétements tant gu'ils ne tombent
pas littéralement en haillons, ce qui donne une
apparence  de  malpropreté.  Ces gensld se
lavent, néanmeins, tous les jours, mais ¢’est sur.
tout en hiver quils recourent le plus souvent au

bain,

Les débuts de toutes les grandes choses sont
petits ; les, débuts d’un chéne qui bravera les
années est un gland minuscule,



HARPAGON EN_AFFAIRES

"

Uny cultivateur de St X... entre

e =B s =

dans un magasin ¢t demande au mar-
chand le prix de ses grosses aiguilles.

—Un centin la pitee, lui dit le
marchand.

—dJe vous donnerai un @uf pour
une aiguille.

—Jmpossible, puisque les wufs ne
ralent que 10 centins la douzaine,

—Alors, jirai ailleurs,

Le marchand qui veut retenir et
contenter ses clients lui donne une
aiguille pour I'waf en question.

—Tres bien, dit l¢ fermier, nais
quand je fais une aflaire, jfaime hien
qwon suive la coutume ordinaire ;
vous savez: le petit verre de rhum
pardessus le marché,

Le marchand veut lui faire com-
prendee quedans le eas actuel, ce
west pas un achat, mais un simple

LE SAMEDI 5

LES LAMENTATIONS DU VEAU MARIN

(TELLES QUE CONFILES AU SAMEDL )

Vous demandez pourquod je plenre cormme un vea,
Peurguoi mes eris pourradent défoncer un vaissean,
Pourgnoi jaime & gémir comme un sonfllet de .fm'gc.
Pourquoi je me débits comme un chat quon égorge,
Pourguoi, sous Faignillon d'un éternel chagrin

Mes pauvres yeux perdus vident lear cristallin,
Nans que la donee main d'une ndre on d'un proche
Ne vienne les sécher de leurs mouchoirs de poclie,

mon Jdésespoir empoisonne les jours
Dogagsine baleine on de mon oncle Tours 7
3

PPeut-étre crvirez-vous que j'ai de la colique

Ou que jui pris Ponglée an fonds du Pole aretique ¥
One je suis attendri swe le sort de Franklin,

Qui 0w’ pu, parait-il, retrouver son chemin

Ou parce que je suis cause de misere

Que les Etats-Unis donnent a FAngleterre

Est-ce le triste fait gue I'échevin Stephens

N
N

W

Dans les joints d'un teottoie a perda vingt-cing cens
Ou que le mais dernier une ativeuse panique

\l".\\\

.yl

A fait dégringoler le stoek du Pacifique ¥
Nom, rien de tout cela. Si je suis s nerveax
(Cest ue mes paletots deviennent trop couteux :

échange et qu’il est lui-méme perdant.
Le fermier tient bon et finit par ob-
tenie son verre de rhum,

—Quand je prends un verre de

Cest Phorrenr d'étre rien tant gue je suis en vie,
Tandis gapres ma mort je cause tant d'envie.
t, vous.direi-je toue * Cest Phumiliation

Détre parfois pris pour guelqwimitation,

o,

rhum, ajoute notre rustique, jaime

bien & mettre un euf dedans; et ce disant, il
porte la main sur Pwuf quil vemait d’échanger,
le casse, le met dans e rhum et Pavale d’un trait.

LA DERNIERE MANILE
Stnjecter des parfins sons b pean, au oy de

o sertngnes hypole Ciin s,
—Ah ¢a, dit-il an warchand, vous me devez diealo £ )

st y tdicale aise ¢ ‘¢ (ue cer-
une autre aizuille ! Une revue médicale frangais m.nonu(, jue cet
taines femmes, un peu trop mondaines, ont trou-

vé le moyen de sadonner & un nouveau caprice.

—Hein! Cowment done ?

—Parceque Panf avait deux jaunes. : ¢ 1
S . . L Lo clle s'injectent des parfums sous la peau, comme

L'histoire ne dit pas 8’1l obtint Pauntre aiguille, 1"”0 S{"J.(’te b . 1 .p ' ’

Uon faisait autrefois pour la morphine, Clest une

esclave passionnée de la morphine, qui i mis la

LE TONNERRE

- chose en vogue.
( Powr (2 Saven, ) Non contente de répandre des parfums & pro-
fusion sur ses vétements et dans les cheveux, elle
se scntit follement et irrésistiblement prise de la

passion de s'en injecter <ous la peau ¢t jusque

Wil est terrible et grmnd, migestiens wonneeee,
L dormidable chant dont ta vemplis hes cicox !
Quinnd G puissante voix ebrande Fatmosphive,
Kt qwetle it trembler les plus avdacicny !
dans le sang t {1 est, tout le monde, I'admettra,

Quoique rempli etiroi quzand ton courronx sublime e . . ,
duniy ! | tout 4 fait agréable et du meilleur ton, d'exhaler

S'epanche dans bes airs en Hots retentissantx,
Duvoe be plus adtier jescalade Ta cime

I ¢ des parfunis enivrants, mais chacun voudra avoir
Min dentendre micux tes solennels aceents,

le sien propre, et que de luttes sourdes et
prtites guerres & Phorizon, lorsqu’une chére amie
se permettra d'impiéter sur le territoire de sa
voisine ! Quel vaste champ pour nos petites jalou-
ses le Jour que cette manie sera tout & fait de
mode !

Liune dans I'Eterel et le trons dans Vorage,
En contemplant des flots Lt southre ¢ warne hovvear,
Foudre, je crais alors, que ton noble Lugage
Est le puissant écho de la voix du Seignear,

Aeerr Feriasp,
Montréal, 17 Novanbee 1840,

UNE MONTRI

o v

*
* %

REMARQUABLLE

Mais voici bien une autre affaire. De méme
que Palcool une fois absorhé dans le sang change

le tempéramment en nous rendant plus gais ou
plus acariatres, de méme les parfums donnés en
! injections, produisent des résultats dynamiques
ou statiques sur les organes sensuels aussi bien
qu'intellectuels.

Une application de muse engendre, chez la
femme, Pamabilité et Vamour du plaisir.

Les jeanes filles qui suivent un traitement
Qessence de rose, deviennent effrontées, orgueil-
leuses, chicanieres et avares, *

Le géranium tuspire des pensées de bravoure
® ot d'ambition louable.

L violette vous porte & la pieté et i la dévotion,
Le benjoin rend songeur, poléte, et inconstant,

Lav menthe développe la finesse et les instinets
SR .

Homme de police (charge de deconreie s vols commis
ches wn marchaud de for). Al i canaille £ Lache
mai tout de suite ee roulean de tale, Cest tof gui s le
voleur, hein ¥

Le volar. —En donceur, mon vieus, Tu ne vois pas
que c¢’est mon ressort e wontre 7

v de commeree,

La verveine inspire Unmour des boaux arts.

Lambre réchautfe Vinspivation; ¢'est le par-
fum de prédilection des bas-bleus.

Le patchouli donne des attaques de nerfs.

Lo cauplre donne des idées hasses et brutales.

Le cuir de Russie porte a Vindolence et & des
idées malsaines.

Lopoponax prédispose & la folic ; mais le par-
fum e plus dangereux de tous est sans contredit
I'Ylng-Ylang, car il donne le goiit des viees les
plus bas et de Ja dissipation.

UN MIRACLE REDOUBLE

Une bonne vieille demoiselle avait avait 'ha-
bitude d’aller chaque matin entendre la messe,

—Mon pere, dit-elle un jour an prétre, depais
plusicurs jours il se passe quelque chose d'extra-
ordinaire quand Jassiste & la messe,
—Qu'est-ce que ¢est mon enfant, quest ce que
c'est. :

—Chaque matin, je vois St Pierre w’appavaitre,

— Etes-vous bien certaine de cela, mon énfant ?

—Oh'! oui mon pére, hien certaine.

—Allons, voyons. Est-ce que vous mangez
avant de venir a 'Eglise?

—Non, mon pere,

—Yous ne prencz absolument rien ?

—XNon, mon pere, si ce n'est un petit verrve de
vin.

—Ah ! cest bien, mon enfant, ¢'est bien, 1oh !
hien alors, au lieu d’'un verre, prencz-en deux et
vous verrez St Pierre et St Paul,

UN BROUILLARD

L4

~—~

—L’jhournaux disaient u'il nhe plenvehait qu'hune
heurve ! Chteffrayant chomme cha dure longtemps un

horage comme cha,
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UN NOUVEAU POUVOIR MOTEUR

Pas de fumée sans few, pas de few sans
fumée, vieil adage en partie double, dont
une légion de chercheurs s’évertuent en ce
moment 2 faire mentir ia seconde proposi-
tion.

Cette poudre sans fumée, qui a déji tant
fait parler d'elle et dont les autres nations
cherchent encore, parait-il, kv composition
détinitive, serait dés maintenant arrivée,
aflirme-t-on, & I'état de parfection dans les
mains de nos praticiens. 1l va de soi que,
en cussé-je le secret, je ne w’aviserais pas
de le publier ici. En pareil cas, le silence
s’impose, méme sur les remarques généra-
les du probléme résolu ou & résoudre. Lais-
sons done, il le faut, tous les voiles haissds.

*
* k \‘

Muis voyez comme tout s’enchaine : pen-
dant que les pyrotechniciens des divers
pays consacrent leurs méditations & obtenir
la combustion aussi parfaite que possible
des maticres détonantes, alin de supprimer
le brouillard qui, aprés le coup de Parme,
résulte de la dispersion des molécules non
counsumdes par I'embrasement des substan-
ces explosibles, voila qu’un physicien fran-
cais, M. Paul Gitfard (trere du célébre.in-
venteur de Pinjecteur des chaudiéres
vapeur) vient ieur dire: * En véritd, vous
vous donnez I un mal bien inutile. Si vous
ne voulez pas de fumde, que ne supprimes-
vous le feu? Si vous jugez diflicile ou im-
possible Ja combustion elle-méme?

—-Mais, alors, a quel agent demanderons-
nous la force d’impulsion du projectile ?

—A ceci, réplique le physicien Jeur mon-
trant un petit tupe plein d'un liguide in-
colore.

—De leau? Cest donc une arme a
vapeur que vous nous proposcz d’établir?

—Non, puisque je vous ai conseillé de
supprimer le feu.

—En ce cas, votre eau 1.,

—Je ne vous ai pas dit que c'était de
Teau.

—Alors qu’est-ce donc

—Puisque vous entourez d'un si profond
secret votre poudre sans fumée déconverte
ou a découvrir que, pour ma part, je mets
au rang des vieilleries, vous me permettrer
bien de faire quelque wystére de Pagent
par lequel je me flatte de ln remplacer
avec d’enormes avantages.

—Vous vous en flattez, fort bien, mais
la preuve?

—Je vais vous la donner. ”

—Sur quoi le physicien Jeur montre un
fusil sous le canon duquel, a la partie infé.
rieure, est fixé un petit cylindre d’acier
contenant le liquide en question. * Et voici, dit-
“il, ce qui va se passer ;¢ A chaque fois que je
¢ presserai sur Ja gachette de détente, le chien en
“ s'abaissant poussera une aiguille contre une
“ soupape pui ferme le réservoir de liquide. La
“ Lu soupape ne souvrira que pour laisser tom-
“ her unc gouttelette de liquide dans une loge
“ vide, out elle se volatilisera tout aussitot en
« produisant une tension considérable : cette
« dilatation chassera le projectile qui est venu se
¢ placer automatiquement sur 'entrée du canon,
“ et qui partira avec une vitesse et une force
“ d’impulsion ¢gales & celles qu'il pourrait devoir
“ & vos poudres les plus énergiques.” (D'apres le
journal la Nature.)

Ce qui fut dit fut fait, non seulement une fois,
mais cent fois de suite, car le réservoir du liquide
explosif peut fournir autant de déflagrations,
sans qu'il soit besoin de le remplir de nouveau.
Cela au grand éhahissement des pyrotechniciens
qui comprirent que Part de la balistique pouvait
fort bien, & la suite de cette tris originale expé-
rience, entrer dans une ¢re absolument nouvelle,
Or comme il 10’y a en réalité aucun mystere inter-
national & faire de cotte ingénicuse application

d’un principe des longtenps reconnu, pourquoi ne-

dirions-nous pas que Fewre du petit tube n’est
autre chuse que du gaze acide carbonique liquéfiel
#

LE SAMEDI
PLUS DE NEZ QUE DE FLAIR

1

Voyagyeur au
cocher.-—Vite,
A la gare Dal-
housie !

1

Le cocher anx
gamins.—Mes
tas de vermi-
QQ ne! Tiens, at.

? ‘%\“ traper.

111

Le voyayeur
effrayd. - Hein?
Qu'est.ce que
¢'est? Une
roue de bri-
sée”

1V

Lo cocherdont
le fouct sest
enrould, - Je
pirie que cest
encore  cette
malhceurcuse
tiche de laun-
tre jour!

La compressibilite, et par suite la liquéfaction,
voire méme la solidification des gaz en géndral,
est un des phénomines les plus intéressants de ln
physique. De nos jours, plusieurs praticiens re-
nommés en ont fait Vobjet d’expériences tres
curicuses. Mais parmi les fluides soumis A ces
manipulations le gaz acide carbonique, si connu
comme irrespirable et asphyxiant, est celui qui
de plus longue date a fait le plus souvent parler
delui. Dés 1523, Faraday le liquéfiait en lui
faisant supporter & la température de 0 une pres.
sion de 36 atmosphéres: et il constata que le
liquide obtenu ne conserve cette forme que tanc
qu’il reste sous la pression qui a servi a le pro-
duire. ! reconnu encore que si i 0 la tension de
sa vapeur, c'cst-dlire Peflort qu’il fait pour re-
prendre su forme prémitive, est égale & 36 at-
mosphéres, lorsqu’on abaisse cette températurs &
110, sa pression est encore égale & 23 atmosphe-
res, de sorte qu'une différence de 11 degrés ocea-
sionne une dillérence de pression de 13 atmos.
pheres.

Ce fut mnéme A la suite de ces diversey consta-
tations que Villustre Davy, crut pouvoeir allicmer
que les gaz comprimés pourraient, devraient étre
un jour employdés comme agents méeaniques et
substitués & la vapeur d’eau, puisque leur effort
de distension est considérable, et puisqu’il suffit

de légeres différences de températnre, comme
celle entre le soleil et 'ombro, pour produive des
changements de pression de plusieurs atmosphé-
res, qu'on ne peut obtenir dans les machines &
vapeur ordinaires qu’en brilant une grande
quantité de combustible, V

Soixante ans ont passé depuis que le grand
physicien formula théoriquement cc pronostic et
nous semblons &tre & la veille de le voir se réali-
ser pratiquement par Pexpérience de M. Giffard,
qui, bien quappliquée spécialement 4 des engins
du monde belliqueux, ne constitue pas moins une
trés utile démonstration en faveur du génie in-
dustriel pacitique.

LE COMBLE DY L'ORGUEIL

Brigitte.— Avez-vous vu les fundrailles de M.
O'Toole, madame Kate?

Kate.—Oui.

RBrigitte. — Rien que trois carrosses! Vrai!l si
je savais avoir d’aussi maigres funérailles, jnime-
rais mieux ne pas mourir.

MANIERE TATER LE POULS EN
CIHINE

La loi chinoise défend Pouverture et la dissec-

DE

tion des corps. Toute la science des médecing

chinois vepose sur la signification des mouve-
wents du pouls.

Is ont découvert trois points au poignet pour
titer le pouls, et vingt-quatre esplces de pouls &
chaque point de chaque poignet, ce yui fait cent
quarante-quatre espéces de pouls A connaitre.

Lorsqu'ils sont appelds aupris d’un malade, ils
lui prennent le bras, qu'’ils appuient sur un cous-
sin, et ils font courir leurs cing doigts sur le poi-
ghet comme sur le clavier d’un piano. Puis, c'est
au tour de I'autre bras. Apros cet examen, qui
dure ussez longtewps pour impatienter Ja malade,
le disciple d’Esculape prononce son arrét et for-
wmule ses prescriptions, qui rappellent celles des
sorciers et des guérisseurs de nos caumpagnes.

UN DEBUT FATIGUANT

Des marins étrangers ciausaient sur le quai,
des dernicres tempétes.

—Moi, disait I'un, j’ai eu une terrible expé-
rience, lorsque nous sommes allés au Brésil, la
dernitre fois.  L'équipage est resté pendant
quatre jours aux pompes ; nous avions une voie
d’eau terrible.

—1Ln voila une belle affaire, qu'est-ce que vous
direz quand vous connaitrez mon histoire? La
premitre fois que jai navigué dans ee pays,
cest l'an dernier; je me suis engngd dans le
haut de 'Ottawn et le capitaine m’a gardé tout
le temps & la pompe du radeau.

—Du radeau ?

—Oui, c’est comme je vous le dis; il faisait
cau de toutes parts, ¢t je le vidais & mesure. Sans
moi nous coulions ; ces canadiens-frangais sont
si paresseux, qu’ils auraient micux aimé mourir
que de pomper cinq minutes.

LE COMBLE DE LA PREVOYANCE

Lramp hésitant.--Non 5 je 0’y touche pas i ces poni.
mes-li 5 v ne giterait Pappctit en tous cas que quel-
qu’un wolfre i diner,
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RECREATIONS SCIENTIFIQUES

e carate, des onilloes @ pol of une assiotte

L'wssiclle restera stspendiie tdle gue rons e coye daus b gqroavaee el dessas,

LE CAMPHRE

Placez, 3 la surface de U'eau contenue dans une
cuvette, des morceaux de camphre dindgale gros-
seur, et reproduisant la forme d'un scorpion. par
exemple.  Au hout de quelque temps, Fanimal
commence i s¢ wmouvoir dans le liquide ; vous
le voyez agiter ses pattes comme §'il essayait de
nager, et replier convulsivement sa queue. Voila
une expérience bien simple, ¢t qui peut, cepen-
dant, faire Pobjet d’une ¢tude intéressante.

lo. Notre scorpion nage sur Veau ; I densité
du camphre est donc inféricure a celle de ce
liquide; d’autre part, les morceaux de camphre y
plongent presque entiérement ;cette densité est
donc trés voisine de celle de l'ean.

20, Lanimal ne fond pas dans le liquide. e
cunphre est done insoluble dans l'eau.

$0. Ni les divers morceaux du scorpion restent,
juste exposés, & In place ou nous les avons mis,
ot semblent étre collds les uns aux autres ; ¢'est
qu'ils sont veliés par suite de la formation des
menisques produits par la foree de eohésion.

10, Enlin, si le scorpion exdcute jes mouve-
ments qui font Pobjet de notre expérience, c'est
que le camphre dmet des vapeurs ; méme a la
tempdérature ordinaire. Ces vapeurs en s'¢chap-
pant, trouvent dans Pair une résistance suflisante
pour fuire mouvoir les morceaux de camphre,

fin. Ajoutons que, pour que notre scorpion se
déméne avee plus de furie, nous n'avons qua
en approcher une allumette enflammée ; il prend
feu aussitot et semble se débattre dans datroces
convulsions,

Nous démontrons ici que le camphre est com-
hustible et nous pourrons, en hiver, utiliser cette
propriécteé pour mystifier nos amis, anxnuels nous
annoncerons que nous pouvons faire hriler de
I neige. Il nous sufliva de mettre du camphre
en poudre, dans un trou fait dans une boule de
neige sans que Padl le plus exereé puisse décou-
veir la supercherie, et d’y mettre le feu, au
grand étonnement de Passistance.

Note Epir.—Nous aceeptons volontiers les
sugyestions de notre correspondant I’hil au sujet
de ces Ricréations Seientifiques.

UNE PREUVE

Bric (en colére . —Savez-vous que vos poulets
sont venus dans ma cour !

Broc.—~Je w’en doutais, ear je ne les ai jamais
revus,

SALMIS DE SQUELETTE

Pensionnaire. —Tiens, un os de poulet dans la
soupe A la tortue !

Maitresse de pension.~ Un os de poulet !

Pensionnaire.—Dame, le voild; cest méme
un beau pilon,

Maitresse de pension.—Ah! je comprends la
soupe au poulet bouillait dans Ja marmite & c6té,
et l'os aura sauté. Je vas aller vous chercher un
os de tortue & la place.

TROP FIN

Jeune dame.—Mavez-vous excuse pris de M.
Arachedent quand il est venu ?

Servante.—Oui, madame.

Jeune dame.—Qu'avez-vous dit !

Servante.—Que vous souflriez d'un violent
mal de dent.

Jeune dume.—Ho ! ui qui sait que je n’en ai
plus une seule de vraie !

COMME LE NOTRE

Docteur.—J’ai le plaisir de vous annon-
cer que vous dtes I'heureux pere de trois
beaux enfants.

Péve (sufloqué d'étonnement ). —Fan étes-
vous slir ¥ voyezvous, docteur, lo Juge
Jetté vient de décider que la loi permet de
demander lo recompte et je veux m'en pré-
veloir.

DEMASQUE

Anatole.—Qu’est-ce que tu as, ma petite
sweur? seulement un mois de mariage et
déji tout en pleurs!

Louise.—"Tiens, lis. Il fallait que wmon
mari se présentit A la députation pour que
Japprisse ce qu'il était. Clest horrible ce
que les journaux savaient de lui et qu'ils
w’ont caché, Clest un monstre.

ASTRONOMIE
Petitjean. — Papa, quest-ce que c'est
qu’une étoile 9
Petitjean, pére (ancien actewr doilé et
dégommé ).— Cest une chose qui brille,
file et tombe.

THEATRE ROYAL

S'il est agréable de faire la chronique du Théa-

tre-Royal, parce qu'on a tonjours & faire le rdcit
de scénes charmantes, il est encore plus agréable
d’y assister, on jouit de spectacles vraiment amu-
sants. .
Cette semaine la troupe Weher ¢t Field ont
donné des représentations réellement délicieuses.
Le véle de chinois a été admirablement bien ren-
du par les fréres Fremont, qui ont wontré beau-
coup de talent, de souplesse et d’habiletd,

L'auditotre a, accucilli avec la plus grande fa-
veur Mlle Isabelle Ward et Mlle Rosina, qui
ont certes bien mérité les applaudissements
enthousiastes dont elles ont été 'objet.

MM. Weber ¢t Field ont tenu les spectateurs
sous le charme contituel de leur jeu. La comédie
qu’ils ont joude étuit de bon goit et ils ont su la
faire apprécier par leur talent.

M. Drawee a étonné son auditoirs, c’est 13
le mot qui caractdrise son jeu.

T comédie burlesque Crazy Quilt, qui ter-
mine les séances est lu pitee de résistance, le
rrai wot dela fin, tant il y a de gaiété, de sel et
de bon gout dans cette jolie comdédie.

Le tout est une bonne aghaine pour les ama-
teurs. Ceux qui n'ont pas eu l'avantage d'assister
a ces représentations dins le courant de cette
semaine, feront bien de profiter des deux der-
nicres séances : samedi aprés-midi et swmedi soir.

CAS DE DEFENSE LEGITIME

Rrecorder.—Vous Gtes accusé davoir maltraité
votre docteur.
Aveusé.—Cest Jui qui avait commencd,

L’UTILITE DE LA FEMME
Bowlean.—Ce n'est que lorsque vous étes dans
la peine que vous vous apercevez combien vous
étes heureux d'avoir une femme prés de vous.
Roulear.—~Certainement c'est si bon de la Ini
faire porter.

CADEAU LECONOMIQUE

LPapa.—Mon lils, je ne te fais pas un reproche
d’étre généreux avee tafemme ; il fant que la lune
de miel se passe ; mais ce n'est pas une raison
pour lui donuer des bagues aussi coliteuses que
celle que tu viens de lui apporter.

Anatole.—Mais, papa, tu te trompes ; tout
cher que soit cette bague, clle me fait encore
réaiiser des deonomies: llenviette ne portera
pas de gants de toute la saison.

N BIEN PENIBLE ERREUR

Lec tante Mavic wa ceptainement pas wune voix de rossignol,
mais queind lo paudee qecagle T a dit: ¢ Merci, mon hon
monsienr " 5 iy a que la fois qicells « e la rongeole qui
Lui & causé autant de plaisir dans s ric.
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Madwme di: la Bulhe geande wonadrive dv denrs. -V oikit un chysanteme comme
je wlen ai jumais v, e le eneille, dussai-je aller & la police.

vous conmiitre.

Monstonr de Locorde S nsihle.

LA BOITE AUX LETTRES DU S4A4MED/I

. |
CUEILLIS ¢A ET LA
X. (& wne jeune mariée qui monte une cite ). —
Vous devez étre fatigude, madame?
Jeune mariée.— Moi, fatiguée ! De ce temps-
ci, je monterais au ciel sans ailes.
A —Oui, wais pas sans lut.
*
* *
Entendu & 1"'Union Commercial :
Morency.—Vous étes bien sciant ce soir ?
JX.—Ce n’est pas ma faute, si je ne suis pas
mort cn scies (Morency).
*
* *
A la table de lillard :
Richard & Guillawme qui fait de bons coups de
billard.—Montre-moi donc ton grand coup.
Guillawme.—Me prends-tu pour une girafe

*
* *

C.—Etre si noir et sappeler Leblanc !

X.—Bah! wa blonde est bien une Brane elle
(Brunelle),

*
* *

Guillaume st un joueur de billard extra.
ordinaire. Jawmais il ne joue que pour deux
points, Aussi les a-t-l toujours, puisqu’a la fin
de L partie on peut dire qu'il n’a point de points.

**&

B. (parlant d'un prétenticuz qui chante dans
un salon ).—C’est un fat,

X.—-J¢ ne w’y connais pas en chant, mais si
cest un fa, il est faux.

. —C'est un fat de poitrine, dans tous les cas.

*
X *

B. est dans une salle de musique et cherche &
monter sa ginne et dit :

Cest curieux, je ne puis tomber sur le do.

X. s'approche, lui donne un croc en jambe ot
B. se leve fermement convaincu qu’il aurait pu
tomber sur le dos seul.,

4**

X.—Dans quel temps ’homme est-il le plus
rond ?

B.—Lorsqu’il est saoul, puisqu’un sou est rond.

*
* *

Dans un club on discute Popportunité d'avoir
un autre poti: pour chautfer un appartenent.

M. Lacné s leve et dit qu'acheter un poile, ce
serait trop de: dépenses, qu’il faudrait avoir du
boi<, ere.

M. Dubois. — 11 est facile 2 monsieur de dire
QUi ne veut s avoir de poile, puisquiil est
Linind,

#
* £

Dugal.—Les jeunes filles sont toujours les
mémes; plus on o5t poli pour elles, plus elles sont
exigeantes,

X.—Oui; cest vrad, j'en ai entendu une dire ;-

“Quand on prend Dwgal on n’en saurait trop
prendre.

*
* *

X vient d'étre nomé maitre d'éeole; on e
taquine a ce sujet.

Y.—C'est encore un avantage que
waitre d’école, on 'emporte sur la reine.

B.—Comment } Je ne puis voir,

X.—La reine ne peut empéeher son portrait
d@’étre afliché 4 tous les coins de rues. ‘Tand
que moi, ¢a west facile, puisque je suis maitre

des colles.

*
* *

Entendu Jans une des classes des c¢eoles du
soir :

Joseph.—8i tu me dis combien jui fait de
lances sur ce papier, je te donne dix centins.

Alfred (apercevant le maitre qui les vegarde ). —
Silence !

Joseph qui a compris : * six Jances,” lui donne

Jes dix centins.

*
* X

Quelle similitude y a-t-il entre une ligne sans
hamegon et une ligne avee un hamecon 1

La premicre péche par le bas ct la seconde
péche par le bas.

¥
* ¥

Quelle similitude y a-t-il entre un bee de gaz
allumé et un bec de jeunc fille?
Le premier nous brile et le sccond nous en-
flamme,
Pavn Esiee.
Sherbrooke, 14 nov. 1390.

11
UN PEU POUR RIRE

(Pour le SaMEDI)

Nos enfants :’

—Dis done, maman !... le monsicur qui a de-
mandé sa main 3 Thérese. .. est-ce que c'est pour
en faire un joujou ?

»

—Gargon ?

—Monsieur?

—Un peu de whiskey... pour finir mon ca...

***

Sur la rue:

—Ainsi, vous ne voulez pas accepter mon
invitation & diner pour demain ?

—Vous n’y pensez pas, mon cher. Je vous
répete que j'ai eu la douleur d'enterrer ma belle-
mére, ce matin. Vayons! remettons la petite
féte & apres-demain.

**%

A la campagne :

—La charité, il vous plait, won bon mon-
sicur. .. Je nai plus ni pere ni mére, je suis
orphelin,

—Qu’est-ce que fait ton pire?

— Il est casscur de pierre.

*
* *

A la Cour du Recorder :

Lo juge an timoin.—Quel est le temps que
ca prend entre votre demeure et Photellier chez
lequel s’est perpétré le délit !

Le témoin aprés un instant de silence.—Est-ce
pour y aller ou pour en revenir?

d’étro

Pardon, madiome  mads je nai pas Phonnear e

Aprds la disteibution des prix.

—Alors, tu en as eu deux 1

— Oni, papa.

—Lesquels?

—1Yabord, le prix de mémoire

-—Et lautre ?

-Aht Pautre, je ne me rappelle plus !
*
* ¥

Avis important afliché dans une gare (moi
anssi, je ne me rappelle plus... le nom de cette
gare) :

* Les jeunes filles qui n'ont pas 4 la gare des
amis pour les recevoir, sont prides de ne pas se
tier & des personnes qui leur sont inconnues, ni
daller & aucune advesse qui leur serait donnde
en voyage par des étrangers. Il arrive souvent
que ceux-ci sont des agents envoyés dans le seul
but de les tromper.

“ Celles qui arrivent aux endroits sus nommés
et sy trouvent sans connaissances sont prides
d’aller tout de suite 2 une des adresses indiquées
au bas de cet avis. Elles y trouveront de suite
les renscignements nécessaives.”

J. Arcinr C.

Montréal, 25 novembre 1890,

111
RAVAUDERASSERIES ET EFFAROUCHAILLONNADES
(DPonr l2 SamwD1)

Je me trouvais, il y a quelques jours, en com-
pagnie d’un ami, & bord d’un train de PlInter-
colonial, revenant d’un voyage de plaisir,

Nous étions passés dans un char-fumoir, quand,
A une gare ou le train s'était arrété, une femme,
suivie d'un jeunc gargon, fait tout a4 coup son
apparition et vient s'asseoir non loin de nous.

L'enfant, d’'un caractére un peu hruyant, s'em-
pare soudain des deux Dbillets et les examine
attentivement.

—Firmin, dit la mere, mets donc les billets
dans ta poche ; les personnes qui sont avec nous
n'ont pas hesoin de savoir que nous voyageons

en deuxiéme classe.

*
* *

Etienne 8. .. avait une passion malheureuse
pour le jeu de billard ; il négligeait souvent son
ouvrage pour passer dee journées entieres dans
un club ol on le laissait jouer & volouté.

Un jour de Phiver dernier, on vint dire & son
pere qu'il était retenu dans ce cluboit. d'un coup
de queue mal appliqué, il venait de déchirer un
drap tout neuf. Le pére se transporte ol détait
retenu son fils, ct, en homme hien appris, paie le
tapis 5 puis, tirant son canif, il le coupe propre-
nent tout 4 Peontour; aprés quoi, il le roule
soigneusement sous son bras et le porte chez un
tailleur, ou il en fait fuire, pour son (ils, habit,
gilet et pantalon. Tant que dura le malheureux
drap, qui était excellent, le jeune homme n'eut
pas autre chose 4 porter. On nous assure qu'il
est, depuis cc temps-la, parfaitement guéri de sa
passion pour le carambolage

B

***



Une ¢légante jeune fille, passait hier dans la
Cote des Marchands. Un de ces flincurs de
trottoirs qui font métier d'importuner les femmes
de leurs insolentes galunteries, sattache i ses
pas et lui tient des propos inconvenants. Iort
embarrassde, la jeune fille passe de Iautre c6té
de la rue; mais le manant continue de la suivre
ct de chuchoter i son orcille. A bout de putience,
la jeune fille sarréte, tire son porteanonnaie, y
prend un sou, ct, tournant pour la premicre fois
I téte :

—Tenez, dit-elle, voiia pour vous, mon brave
Yomme.

Le mendiant d'amour s’éloigna sans demander
son reste.

oM

Un cordonnier de cette ville attendait depuis
longtemps le paiement d'une superbe paire de
bottes fournic & uu barbier de ses amis. Il se
présente, Paatre soir, devant celui ¢i, son ordre A
la main.

—On vous doit, dit le¢ barbier, il faut que vous
soyez pityé.

—Al ! cher mounsicur, répondit le cordonnier,
quel service ! )

—1 0’y a pas de service Ja-dedans.

—Que de reconnaissance |

—Vous ne m'en devez pas.

—Vous voulez done bien me dire que je serai
payé?

—Nans doute.

—Mais quand ?

—Quand ... Tiens, vous étes bien caricux.

*
* ¥

Un ivregne, insolent sl en fut un, se trou-
vant la semaine dernicre A bord du bateau tra-
versier, insulta un brave homme qui avait cu le
malheur de venir asscoir & ¢oté de lui. La que-
relle s'étant échauffée, le fat, jouant I'homme
d’importance, dit :

—Je vous ferai douner cent coups de biton
PAr Ines gens.

—Monsicur, lui rénondit Phomme sage, il ne
faut pas faire tant de bruit; je n'ai point de
domestiques & mes ordres ; inais, si vous voulez
prendre la peine de sortir sur e pont du bateau,
Jaurai Phonneur de vous les donner moi-méme.

*
E e g

L1 y avait, Vannde dernidve, dans la vue I, . .,
un garcon qui était si gréle ot si faible, guau
moindre choe, il tombait par terre. Comwe le
vent, pour peu qu'il edt été violent, aurait pu le
renverser, on dit qu’il avait cu la précaution de
se faire faive des chaussures warnies de semelies
de plomb pour se tenir debout.

Aave Enarre.
Lévis, novembre 1390,

v
LE COIN bi “a0k”
—REst-ce que aiv est sain dans ce village ?
—Oh ! wonsieur, excellent! on y devient
centenaire en bien peu de temps.
%
* ¥
Marchand. —Monsicur, je puis vous assurer

LE SAMEDI

que ces homards sont frais, ils viennent juste-
ment d’arriver de Portland.

—Sapristi! je crois qu’ils sont venus 3 pied !

**-}

Le médecin Q@ son patient.—Comment, vous
prenez jusqu'd cing verres de boisson par jour!
Cn ne fait qu'augmenter votre maladie. Je ne
vous en avait preserit qu'un scul, comme stimu-
lant.

LPatient. —Clest vrai, mais les guatre autres
docteurs m’ea ont prescrit chacan un !

* %

Jeune fille atteinte di meal de dents. —Oh! ma
dent mie fait un mal horrible t (Vaicenant) Pour-
quoi ne suisje pas venu au monde sans dents ?

—VYous aviez des dents anademoisclle ?

+
* %

Monsicur le docteur 'autre jour a son cercle,
tempétant

—A qui en avezrous done? lui demande un
membre du cercle.

—A un étranger, que je soigne depuis quinze
Jours, et qui vient de se sauver aux Ktats sans
me payer!!

—Voyons docteur! laissez faire, il y en a
assez dans les cimetidres qui vous ont payé sans
se sanver.

*
* *

En cour. :

—Prévenu, vous avez volé le plaignant !

—Muis monsieur... c'est par faiblesse; je n'a-
vais rien pris depuis le matin !

¥
* ¥

Dins un salon, on cause magnétisme, spiri-
tisme, cte., etc.

—Jt vous docteur, dit une dame, en s'adves-
sant & M. X. .. croyez-vous aux manifestations
des esprits, aux appatitions {

—Oh! moi, madame, non, parce que, si je
croyais aux revenants, je renoncerais immn:édiate-
ment a exercer la médecine.

*
* *

Au fumoir du club.

—Suis-je béte !

—Aht ¢a, cest vrai !

—Qui te parle? toi...

—-Mais tu t'accuses toi-méme.

—XMoi je le disais sans le penser.

—LEt moi, depuis longtetps je le pensais sans
» dire ! .

)

*
* %

—Ne remarques-tu pas,que, dans la sociéte, le
nombre des imbdeiles est considérable ?

~-Cela est d’autant plus vrai, mon cher Alfred,
qu'il y en i souvent un de plus quon ne le sup-
pose.

*
* *

Petite fantaisie sur U'arithmétique :

—Quelle diftérence y a-t-il entre un caissier,
un voleur, une femme ¢t la politique ¥

Le caissier additionne.

Le voleur soustrait.

La femme multiplie.

Et la politique divise.

Bonne résolution.

Plus de Champagie, de cognac, de gin, ni de
cock-lails, si ce n'est pendant ou entre ¢ntre les
repas !

Jor.

Vv
4 Novembre, 1890.

Cher A mic

Je mai la min sur paiy piez pour ses tis-
fuire mon ceur qu'il pense toujour & vous ses me
coute bien pars que j'ai peur que mon paiy piez
vous s'an n'uil je pense bien que vous saiser
doutre A nie pour pas ser vatre ten et (lllﬁ mois
Jaique vaux wouveile pour me d¢ s'en n'uiler
sous van je dé sirrai que mon cwur se rai peti
toi swux il pourai & lez vollé ous mes panser son
sie souvens qu'elle ba nweur pour un ceeur détre
prais de sont waiment mon cwur vie que des
peérence pour pas ser d'aijours com Jai pas sai le
Jour de Ja fuite aux jour duis je peux pas vous
dirre qu'elle jours jirai & Quebec ci a toute fois
que jirai vous le sarez je desirre d'allez sous vant
a Quebee

Je termine sette frase peur de vous s'an n’ui-
ler

Je désirre une réponse aux ci taux pas sible

re tar dé pas est me répond

Votre A mie
Cher A mie

Prais de vous mon cweur reposse loin de vous

mon ceur sous pire
Votre A mie

Ce lui quic désirre une éternelle & mitiez de
vous ce lui quie vous par tera une éternelle fédé-
lite.

A vous nia pancé votre cceur pour faire mon
L neur.

V1
ZIGLAGS

Une petite fille de 6 ans, accompagnée de sa
maman, regarde défiler une noce:

—LEt toi, maman, quand tu te marieras, n'est-
ce pis que je serai ta demoiselle d’honneur ¢

*
* ¥

A Bruxelles, dans un restaurant :

—Oui, monsieur, je suis hordelais et financier.
Clest heau, la finance, mais cest une loterie. ..
tantoe on gagne, tantot Vou perd.

—Bt... avezvous gagnd !

—OQui, mousicur, comme vous le voyez,

agné. .. la Belgique.

wy
Ea it

yai

QUATRAINS 5ANS PRETENTION
Sije régnais un jour en maitre,
De Montréal 2 Landerneau,
Vite au violon je ferais mettre
Ceux qui se mettent au piano.
e
Surle tapis vort dun tripot
It est des tapis ont Fon se décrotte]
Lorsque dans Ja boue on s’est fourvoyé
A ce tapis-la, quiconque se frotte
Vite est nettoye.
Carcias,

TN CONFIDENT MATLCOMMODE

DU MOYEN

R

Troubadowy-Pastenr.—Belle Rosalinde, tes yeux

sont plus brillantes que les étoiles....

I
—Adien, adieun *...

-=Ah ! e sale cochon qui mentraine ..



BARGAIN

Monstrnr, ( merehandant des cscarpaleites ). —1luit piastres

pour une machine complite !

La fille avee, naturellement 7

PINCEE DE CONSEILS

SAIGNEMENT DE NEZ

Le meilleur reméde pour arréter le saignement
de nez, est de faire mouvoir les méichoires avec
force, comme si I'on mastiquait quelque chose.

Pour un enfant, il faut Jui mettre une boule
de papier dans la bouche et lui apprendre & le
macher bien fort. Le mouvement des michoires
arréte et empéche le sang de couler. Ce remide
est tellement simple que heaucoup de gens seront
portes A le tourner en ridicule ; cependant, il est
reconnu comme infaillible, méme dans des cas
extrémes.

COMMENT $¥ DEBARRASSER DES RATS

Qu'on prenue une grande cuvette et qu'on
I'emplisse de farine ou de son aux trois quarts
ou plus. On enfoncera dang cette farine un mor-
ceau de planche assez large pour permettre & un
grand nombre de rats de pouvoir manger a leur
aise sans y cnfoncer. Le lendemain matin, on
s'apercevri probablement que 'appit est a peu
pres tout mangé, signe ¢vident que les ratg ne se
méfient de rien.

Ce froc lunch d’'un nouveau genrc doit élre
continué pendant une couple de nuits.

On enlevera ensuite la farine et la planche et
on remplacera le tout par de Peau, sur laquelle
on répandra de Ja halle d’avoine ou du son.
L’appit flottera sur sa surface, présentant toutes
les apparences d’une ile flottante, pleine d’at-
traits, mais aussi d’écueils dangereux. Les rats
retourncront pour leur régal accoutumé, wmais
ce sera pour la derniére fois; et le lendemain,
au réveil, on pourra contempler un spectacle,
qui donnera des émotions jusqu’h la fin des sitcles.

PROPRIETE DES FRAISES

Les fraises, qui sout d'un gont si exquis, sont
reconnues pour étre excellentes pour la sante,
surtout pour les pursonnes sujettes aux rhuma-
tisies et & la goutte. Elles contribuent aussi a
Pembellissement de Ja personne. Illes blanchis-
sent les dents mieux qu’aucun dentifrice connu,
et clles rendent la peau douce, si l'on s'en sert
en guise de savon.

C'est pour cela que les coquettes d’autrefois en
faisaient un si grand usage dans leurs bains.

..... Tonnerre. ¢’est hon marcheé,

LE SAMEDI

COMMENT SE SERVIR D'UN RAsOLR

Un barbier bien connu me contait an-
tre juur que kv plupart des novices dé-
truisent ln trempe de leurs rasoirs par
un trop grand abus de la doucine. Le
scul reméde cst de laisser le rasoir sans
s'en servir pendant quelque tewps. Si
le rasoir vous ¢corche la pean, mettezle
de c6té, et lorsque vous vous en servi-
rez de nouveau, aprés un certain laps
de temps, Ja probabilité est que vous le
trouverez en excollent état. 11 ne mangue
pas de gens, qui ont autant de rasoirs
qu'il y a de jours dans la semaine, ¢t qui
gravent sur le manche de chacun d’eux
le nom d’un de ces jours.

De cette manitre, il w'est pas besoin
de repasser les rasoirs.

REMEDE CONTRE LES BRULURES

Le grand remide allemand pour les
brilures est un composé de quinze onces
de la meilleure qualité de  colle-forte
blanche, ¢micttée dans une pinte d’ean.

Lorsque la colle est devenue molle, on
la dissout dans un bain d’cau et lon y
ajoute deux onces de glycerine et six
drachmes d’acide carbolique, et I'on fait
chaufler jusqu'a ce que le tout soit com-
pletement dissout. En refrodissant, on
obtient une maticre élastique, recouverte
d’'une pean luisante comme le parche-
min, qu'on peut conserver pendant des
anndes. Lorsquion veuts’en scrvir, on la
place pendant quelgues minutes dans un
tain d’eau pour la rendre liquide et on
I'applique avee une hrosse.

Au bout d'une couple {de minutes, elle forme
une pean luisante, unie, flexible et presque trans-
parente.

Pour oter les taches sur les manches de cou-
teaux en ivoire, frottez les avee de Vémeri bien
fini.

—Une cuillerée de borax en poudre dans 'ean
ou vous rincez le linge pour L derniére fois, lo
rend blane et Pempéche de jaunir.

—Pour faire disparaitre les taches blanches
sur les meubles vernis, trempez une flaneile nolle
dans de Ia boisson et frottez bien. I est rare que
la couleur ne revienne pas i son ctat natured.

—Pour les jupes de flanelles, les chemises et
les flanclles de prix, mélez wne cuilleré de ho-
rax dans une chaudiérée dean. 1 ne fant pas,
dans ces cas, se servir de planches a laver, mais
presser les étoffes doucement avee les maius.

—Pour enlever les perux-mortes de I téte,
lavezla avee une dissolution d’eaux et de horax,
dans la proportion d'une pinte d'eau A une cuil-
lerée & thé de horax ; lavez-vous ensuite la téte
dans de Veau claire.

—Pour enlever les taches de thé et de eafé
sur les nappes, plicez Ja partie tachée audessus
d’un plat creux ou d’un ol et versez de Peau
chaude.  Cemoyen empichera la tache de s'éten-
dre et genéralement Ja fern disparaitre.

REMEDE RUSSE POUR

SALETES DANS LES YEUX

i y & des moyens bien simples pour se débar-
rasser les yeux de corps élrangers ; mais le plus
simple de tous est de simmerger Vil dans un
verre plein d'eau, jusqu’a ce que P'objet, qui vous
faisait mal, soit sorti.

Un autre reméde bien connu est de se tiver
la paupiére d’en haut par-dessus celle d'en bas.
Un antre remede et peut-étre Je meilleur de tous,
est de placer de la graine de lin sous la paupitre
inférieure et de se fermer les yeux,  Li graine
surnage bientot dans une maticre wugueuse, qui
absorbe le corps étranger et le chasse au coin de
leeil.

MOVEN DE FAIRE
LES

POUSSER LES CHEVEUX SUR
TETES CHAUVES

lo. Savonnez le cuir chevelu avee du savon de
goudron, Fespace de 10 minutes.

Zo. Enlevez le sivonnage avee de Peau titde ;
versez ensuite sur la téte de Pean froide enabion-
dance et séchez bien le eriane.

Jo. Employez une solution de bichlorate de
mercure, 1 partic pour 900 d'ean de glycerine et
de cologne ou d'aleool en proportious égales pour
frictionner de nouvean le crine.

10. Le cuir cheveln est alors asséchd avee une
solution contenant 1 partie de betanaphtal ¢t 200
parties d’alcool pur.

do. Pour finir, soignez-vous le cuir avec un
onguent contenant 2 parties d'acide salicylique,
3 de teinture de benjoin et 100 d’huile de corne
de cerf,

It faut pratiquer ce reméde pendant six se-
maines et méme un peu plus.

Le docteur Lassar, auquel nous en sommes re-
devables et qui est le secrétaire-général du Con-
grés International de cette annde, a bheaucoup
fait pour faire cesser npathie de ln profession
en génédral, relativement au traitement de l'alo-
pécie. On lui reconmait déjh plus de mille cas de
guérison,

DEFIEZ-VOUS DU FER BLANC

Ne remettez jamais le manger dans des plats
ou canistres de fer blane. La moitié des cas
d'empoisonnement, qui arvivent pour avoir mangé
des comestibles contenus dans des boites de fer
blane, proviennent de ce que ces comestibles
avaient ¢t Inissés ou avaient ¢t¢ remis dans
ces boites restées ouvertes  pendant  quelque
temps. Les vivres de trop apres un repas, de-
vraient étre mises dans des vases de porcelaine,
de terre, ou de verre,

CONTRE LES COQUERELLES

[’huile de menthe mélée avee de l'eau méme
cdans la proportion d’une pinte pour un million
de partics d'ean, tuera les coyuerelles dans une
heure de temps tout au plus. Elles meurent dans
les convulsions.

UN PLAISIR ASSURE

Charles, -—J'aime A m'asseoir devant un feu ar-
dent et a suivre les mille évolutions de la lamme,

Isaae.—Ticns ! moi aussi; mais ¢a dépend du
montant de Passurance.

LE MAL DEDENTS

Un médecin rus- LE
se recommande la
graine de Phyoscya-
nis, Cotnme remé-
de pour le mal de
dents. Sa méthode
est de faire briler
les graines et de
faire passer lo fu-
mée, au moycn d'un
petit étui en papier
Jusque dans le trou

CouP DE FOUDRE

de la dent. J1 décla-
re qu'un scul essai
ou deux tout aun

v e
WY w v

— i

" plus suflisent pour I

faire disparaitre 1o
mal,

Premier dingur a son roisin.—Veuiller
done, s'il vous plait, me passer....

(AU RESTAULANT) 11
—Ah ! I,



UNE SEANCE PARLEMENTAIRE

Cantest pas de vadenr de se saiaer aux quatee membres ponr des metn-
Dires srused Ben cdugues,

LE LANGAGE DES FLEURS

Ja congoly, il rigueur, quiun touriste ayant
passé un sicele ou deux loin d'un pays ne soit pas
autrement surpris de trouver, & son retour, des
décombres et des ruines ot il aviit jadis conte:
plé de somptuenx palais @ mais tel wétait pas
mon cas.

Apiis une absenee de cing ou six mnis je ne
fus pas peu stupefiit de rencontrer, i Fan des
endroits de L edte qui wletaient Je plus fami-
liers, un manoir en pleine décripitude, un viewx
wamoir feadal que Jétais bien siee de ne pas aveir
rencontre Pannde derniere, wi oot atllenrs,

Mo tlair de détective miumena i penser que
ces ruines ¢tdent factices ot die date prolabie-
ment récente,

Le castel en question préseutait, daillears, un
agpect beaneoup plus ridicule qoe sinistre 5 tout
y sentait le toc & plein nez: orénenux éhréchdés,
ours  démantelées, machiconlis 4 v manque,
fenétres ogivales masquées de barreanx dont
Pépaissenr et pu deéfier les plns puissants bar-
reaninétres ;. ¢était completement idiot. Une
petite’ dans le pays me renseigna tone de suite
sur histoire de cette néa-vieille construction et
de son propriétaire,

Ancien pédicure de Javeine de Roumanie, le
baron Lagourde, leguel est baron 4 pen pros
come woi je suis architnandeite, avadt acquis
une immense fortune dans Fexerciee de ces déli
cates fonctions.

(Car, au risque de défriser eertaines imagina-
tions lyviques, je ne vous cacherai pas plus long-
temps que Carmen Sylva, & Vinstar de vous et de
moi, se trouve a la tite de plusicurs cors anx
pieds, et v garde qui veille aux barrieres du
Louvre n'en défend pas les reines).

Le baron Lagonede, (conservons hui ¢o titre,
puisque ¢ua air de hud faire plaisiv) est un gros
honune commun, laid, vaniteux et béte comme
ses pieds, qui sont énormes.

Le lavon Lagourde s'est fixé Panude dernidre
dans le pays; il y avait acheté une propricté
admirablement située; d'ou 'on découvrait un
panorama superbe : & droite, Ia baie de la Seine ;
en face, la rade du Havre 5 & Pouest, le jarge.

Sans perdre un instant, Pex-pédicure royal
aménagena sa nonvelle acquisition selon son esthe-
tique et ses gonts féodaux,

Suun rien de temps, e manoie soetit de teree
des ouvriers spéciaux lui donnérent. ce eachet
diantiquaille sans lequel i west vien de scérieuse-
ment féodal, Pour compléter Tillusion, de vrais
squelettes, ciarges de chaines, furent. gidement
Jetés dans des souterrains,

Le baron eiig été le plas hevreax des hommes
en son simili mayen-ige sans Uentétement du
ptre Fabrice. Plus 3l insistait, plus le pore
Iabrice s'entétait. On peat méme dive, sans
crainte d’ctee taxé dexagévation, que le
Fabrice sostinait,

L'objet du débat était un pré voisin, pas ires
large, mais tris long, qui dominait la féodalité

pere
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du baron et d’on Ton avait
une vue plus superbe encore,
un pré qui pouvait valoir
dans les six cents francs, bien
payé.

Lagourde en avait  offert
1,000 francs, puis 1,100, «ct
finalement, d'offre en offre,
2,000.

—Cn vaut micux que ¢,
monsicur le baron, ¢a  vant
micux gue ea, gopnenardait
le vieux finaud on hranlant la
tete.

Mais cette somme de 2,000
francs  fut Pextréme  limite
des concessions et le baron ne
parla plus de Paflaire,

- Un jour de cet éte, e
chatelain-pédicure, grimpe sur
Fune de ses tours, explorait
I'horizon a l'nide d'une exeel
lente jumelle Ollendortf.

Tout pres de la ¢dte, un
yacht filait & petite vapeur
sur le pont, des messieurs ot des dames bra-
quaient eux-méwmes des jumelles dans o diree-
tion du castel et sembladent en proie i dhomé-
rigues gaietés, s se passaient mutuelement les
Jumelles et se tordaient, scandaleusement.

Le baron Lagourde ne laissa pas que de se
sentir Idgeremont froissé. Etait-ce deson manoir
que Fon riait ainsgi

Le lendemain, & la méme heure, le méme yacht
revint, accompagnd, cotte fois, de deax bateaux
de plaistince dont les passagers manifestérent,
comme ko veille, une bonue humeur débordante.

Tous les jours qui saivirent, méme jeu.

Des tlottilles entivees vinrent, ralentissant
Fallure des que e castel était en voe. A hord,
los passagers paraissaient  gonter  d'ineflables
plaisirs.

Les pecheurs de Trouville, de Villerville, de
Honlleur ne passaient plus sans se divertir
brayunment, I longue-vue braquée sur le manoir.,

Bref, tout le monde nauntique de ces parages,
dequis Populent Kphrussi et les élégants vateh-
men qui s'habillent chez N. Clmer, jnsqu’a mon
grabugueux ami Baudry, dit fe Rague, sanusa,
durant de lougues scmaines, comme tout un asile
de petites folles,

Tres Inquict, tres vexd, tris tourmentd, le ba-
von résolut d'en avoir le ceeur net et dese rendre
compte par Toi-méme des causes de cette hilarité
desobligeante,

Uin heauw wating il fedta un bateau, cot, toutes
voiles dehors, cingla vers Tendroit ol los gens
semblaient prendre tant de plaisir.

Au bout d'un quart d’heure de navigation, son
manoir i apparnt, plus féodal que jamais, et
pas risible du tout, Quiavaient-ils done A se tor-
dre, tous ces imheiles?

Horreur sabite ! Le bavon w'en crut pas ses
yeux ! La colére, lindignation, et une foule d'au-
tres sentiments févoces empourprerent son visage.
1 venait dlapereevoir... Etait-co possible ?

Au-dessous de son manoir, et bien en vue, le
pré du pere Falirice étalait an soleil comme un
immense drapean vert, un drapean sur lequel on
aurait tracé une inseription jaune, ot cette ins-
cription portait ces mots cllvovablement lisibles ;

MONSIEUR
LE BARON Lacouvurbl
EST ... UN PETIT COUTEAU!

Le miracle était bien simple : cotte vietlle fri.
pouille de pére Fabrice avait seiné dans sou pré
ces petites fleurettes jaunes qu'on appelle houton
d'or, cu les hsposant selon wcareangement gra-
phique qui lear donnait. cette outrageante ot
precise signification : I péve Fabvice avait fait
de Panthographic sur une vaste échelle,

Le boon Lagourde restait 1 daus le canot,
heéhété de stupeur et de honte devant la terrible
phrse quis s'enlevait gaiciient. en jaune clair sur
I vert sombre vert du pre.

—Monsicur le baron Lagourde est. ... un pe-
Lit coutean ! répétait-il complitement abruti.

Les rives des hommes que 'accompagnaient le
firent revenir a la réalité.

11

—Ramenez-moi & terre ! commanda t.il du ton
le plus féodal qu’il put trouver,

11 alla tout droit chez le maire.

—DMonsieur lo maire, dit-i}, je suis insulté de
Ja plus grave fagon sur le territoire de votre com-
mune. Cest votre devoir de e faire respecter,
et j'espére que vous n'y faillirez point.

—Insulté, monsicur le baron! Et comment?

—Un misérable; le pére Fabrice, a 0sé éerire
sur son pré que j'étais. ... !

—Comment cela ?... sur son pré?

—Parfaitement, avee des fleurs jaunes.

llcureuseinent que le maire était depuis long-
temps au courant de Pexcellente plaisanterie du
pere Fabrice, car il n'aurait rien compris aux
explications du haron,

Tous deux so rendirent sur le diffunateur, qui
les accucillit avee une honne grce ¢tonnde :

—Moi ! monsicur le baron ! Moi, jaurais osé
cerire que Monsicur le baron est....! Ah! mon-
steur le bavon: e faie bien de la peine de me
croire capable d'une pareille chose !

—Allons sur les licux, dit le maire.

Sur les lieux, on peut voir de Pherbe verte et
des fleurs jaunes arrangdes d’une certaine fagon,
mais il était impossible, malgré la meilleure vo.
lonté du monde, de tirer un sens queleonque de
cette disposition. On était trop pris.

(Ce phénomene est analogue a celui qui fait
que certaines mouches se proménent, des exis-
tences entieres, sur des t-quarfo sans compren-
dre un traitre mot aux textes les plus simples.)

—Monsicur I haron sait bien, continua le
pure Fabrice, que les fleurs sanvages, ¢a pousse
un pew ol ¢a veut. Nl fadlait Ctre responsable !

—Et vous, wonsieur le maive, grommeia le
haron, &tes-vous de cet avis?

—Mon Dicu, monsieur le baron, je veux bien
cToire que vous Ctes insulté, puisque vous me le
dites ; mais, en tous cas, ce west passur le terri-
toire de ma commune, puisque inscription n'y
est pas lisible. Vous ¢tes insulté en mer... plai-
gnez-vous an ministre de la mavine.

Le bavou fic wicux que de se plindre au mi-
nistre de lu marine, ce qui et pu entrainer quel-
ques longueurs,

—Allons, vieille vanaille, ditil au pere Fabri-
¢e, combien votre pré !

—Monsicur le haron sait biew que je ne veux
pas le vendre ;s mais puisque ¢uoa Uair de faive
plaisir & monsienr le Laron, je le lui laisserad &
dix mille franes, et monsicur le baron peut se
vanter de faire une honne atlaive. Un pré oir gue
les fleurs ¢erivent toutes seules !

Le soir méme, Pessai diuthographie du pire
Fabrice perissiit sous la faux hwpitovable du
Jardinier,

Miintenant, si ji un bon conseil & donner an
baron Lagourde, quiil n'essaye pas du méme pro-
cdédé pour faire une hlague au pere Falirice, I'an-
née prochaine.

Le pere Fabrice a powr Topinion de ses conci-
toyens un wmépnis insondable.—¢ Lo Chat Yoir.)

ALPHONSE ALLALS,

COINCIDENCE REMARQUABLE

M Jbie-dront.—Clest charmant ! Tenez
voicl un journai qui dit que les petits Vander-
bilt se couchent 7 heares du soir et se l¢vent &
7 heuves du matin. Ces riches comme ¢ ¢leve
bien leurs enfants !

Mme dapose,— Comme Cest drale ! Clest
exictement comme G que les miens sont Cleves,

LECON DE CHOSES

Sor b vue Naint-Jacques

Pap (mondrand wn marcehand de frwdl qui
pottsse ane petite coilre decant bei ).—NMon ils,
tu vois devant toi une dimonstration d'un prin-
cipe de mdeanigque, Cet omme pousse sa voi-
ture devant luic Peux-tu me dire pourquot ?
Probablement que non. Je vais le lui demander
retiens hien sa répouse, mon enfant (s'wdressant
aw wmrchand ) Mon i, pourquoi poussez-vous
cette voiture, au lien de la tiver,

Colporteur. —Parce que je ne sais pas un
cheval.



LE SAMEDI
LES AVANTAGES DE L’ELASTICITE

Joe Melick, ( pris dans un ébonlis de terre ), -
On ne pent pas venir nous déliveer avant wne
heure. Pussons le tUll'l[)S CORNC BOUS PONrTONs, .\‘I,
an moins, javais un bras de Jibre pour allumer ma pipe!

Jim Crow< - Tiens, allume 3l mienne,

LES POISSONS ROUGLES

—Ah! la bonne charge! s'écriait Paul Vil-
bert, ie plus farceur de tous les ¢léeves architectes
de Vatelier Daumel.

Et attachant une longue ficelle & l'extrémité
inférieure d’un T, dimension grand aigle, il se
mit en devoir de pécher & la ligne des peissons
rouges aux multiples refiets qui, frétillant dans
leur bocal, décoraient une des fenétres de P'étage
immédiatement inférieur.

N'allez pas croire que Paul Vilbert péchit au-
trement qu'a Lhamecon : “ Comme en pleine
Seine!” disait-il, tout joyeux. Mais il importait
de n’étre pas reconnu, au cas ou les voisins d’au-
dessous suivraient de l'wil le tracé parcouru par
le poisson happé dans son ascension vers le pro-
priétaire de la ligne.

Aussi Paul Vilbert avait.il commencé par as-
sujettir, au ras de la fenétre, ainsi qu'un réllec-
teur, une large planche a dessin dont la surface
le masquait tout entier.

Derriére ce rampart, le terrible fumiste opcre-
rait & son aise. En eliet, & peine I'hamegon trem-
pait-il pour la premiére fois dans I'eau du bocal,
que le pécheur murmurait: Ca mord! Une se-
conde apres, un captif remontait au bout de la
ficelle, puis un second, puis... le dernier.

La victoire avait été facile. Quelle suite en
tirer }

—Une idée! fit Georges Balrand, si nous fai-
sions frire les eyprins! On les replongerait en-
suite dans Vean du bocal, avec un houquet de
persil ... la clet. Téte des bourgeois, quand ils
décauvriraient le pot aux roses !

~—Un autodafé de ces innocents !
cruelle ! insinua Paul Vilbert.

—Je ne suis pas de Ja Société protectrice des
animaux, moi, mossiev, répliqua Georges Bal-
rand. Et puis, les Anglais n’ont-ils pas hriilé
Jeanne d’Arc?

—Je ne saisis pas bien la relation qui peut
-exister...

—Le rouge est la couleur de 'uniforme an-
glais. En flambant ces poissons, Vilbert, tu
flambes un symbole, tu venges I'héroine de Dom-
rémy. ..

—Tant de choses & la fois !

—Tu accomplis une tiche patriotique !

—Cest égal...

—Puas d'vbjections. Au feu, ces fils &’ Albion !

—Mais ils sont nés en Asie!

—Peut-étre dans une colonie anglaise, tu vois
bien !

—.J¢ me soumets !

—Bravo! Paul Vilbert! Du haut des cieux
e diz Jeaune d’Arc te contemple et te remer-
cle.

Un quart d’heure plus tard, les trois victimes
—frites —regagnaient une 4 une, cadavres dords,
leur premiére demeure.

Paul Vilbert venait de replacer Zle dernier
dans 'élément hum e, 4 l'aide d’une passoire &

sentence

thé, hasculant au bout de sa ligne, quand la fe- -

nétre d’au-dessous s’ouvrit doucement. Une bonne
ferame & lunettes y montre son visage, se prépa-

rant a preudre le bocal pour en changer lean,
comme elle avait contume tous les jours ; un cri
d’horreur lui échappa !

—Choppes ! crin Vilbert d’'une voix étranglée.

En vain, il se hita d’enlever la planche 4 des-
sin suspecte, de retirer la régle en T, Ia ficelle et
tout son appareil de torture ; il ne put procéder
si vite que la bonne femme n'elt surpris la
manccuvre.

—C’est bien vilain, messieurs, ce que vous
avez fait )i, dit-elle sans se courrouces autre-
ment, et In fendtre d’au-dessous se referma.

Paul Vilbert se sentit toute chose.

Je ne sais quelle préoccupation, voisine du re-
mords, Uétreignait & la gorge,

Il laissa partir ses camarades, surtout Balrand
dont la gouaillerie le paralysait, prit son chapeau
¢t son pardessus, sonna chez la dame aux cyprins.

La vieille femme lui ouvrit, fort calme.

—Madame, dit Paul Vilbert, & peine intro-
duit, jai & w'excuser auprés de vous d’un enfan-
tillage qui sessemble presque a une mauvaise
action.

—Comment cela, monsieur?

—Vous savez bien, madame, les. .. les pois
sons rouges !

—Quoi ! monsieur ! Ce serait vous qui...

—Hélas! ouni, madame, c'est moi qui... que,
avec une régle a dessin. ..

—Je comprends. Vous étes tout pardonné,
monsieur.

—Oh ! mais cela ne suflit pas. Je tiens a rem-
placer les poissons rouges. It si vous voulez
avoir I'extréme honté de me dire ol vous les avez
achetés, )’y courrai de ce pas, et...

—C'est inutile, monsieur, vous ne pouvez pas
les remplacer.

—Pardon, madame, avec de largent, il y a
toujours moyen.,.

—Hélas ! monsicur, ces cyprins étaient un
souvenir offert par mon neveu 4 ma fille, sa cou-
sine; il les avait rapportés de tris loin.

—Des colonies

—...Francaises, oui, monsieur, ol il est re
tourné il y a quelques mois, comme sous-licute-
nant d’infanterie de marine et doi... il ne re-
viendra plus.

—Ah t tit Paul Villert, brave gar¢on au fond
et ame fort sensible.

Il se serait, pour un peu, arraché les cheveux ;
et zette honne femme lui avait conté tout cela st
simplement, avee une émotion si vraie, si sincere,
qu'il wétait pas éloigné de se croire un grand
coupable ! .

—Mademoiselle votre fille sait el ...

-—Rien encore, monsieur.

- -Ce sera moi, madame, qui lui annoncerai...

— Avec bien des précautions, n’est-ce pas

—L’enlevement des cyprins... oui, madame.
Ce sera mon chiitiment, mon expiation.

—Cest que Jeanne est un peu souffrante en-
core ; la pauvre enfant est encore mal remise du
deuil terrible qui Pa affectée, et peat-étre vaut-il
mieux...

—.Je congois, madame, un autre jour...

—C’est cela.

—A demain, madame 9, ..

—A demain.

De la farce des poissons, Paul Vilbert n'ou-
vrit plus la bouche a V’atelier.

Georges Balrand se hasarda Je premier & en
recauser. Vilbert répondit évasivement.

Ses camarades remarquérvent que Paul quittait
Patelier, chaque soir, un peu plus tard que les
autres, qu'il paraissait méme guetter leur départ
pour sen aller.

—Pourquoi celn?

—Il y a donc quelque anguille sous roche?

—Nous le saurons bien,

—Nous avons le droit de savoir quelle a été
I'issue d’uve charge & laquelle nous avons prété
les mains.

—...Et nos instruments de dessin,

Done, les allées et venues de Paul Vilbert fu-
rent signalées avec un som extréme. Au bout de
quelques jours un ami le surprit, entrant A Pétage
au-dessous.

I1 attendit, Parréta A la sortie.

—Nous t'y prenons, sournois. Rends-nous des
comptes.

—Pas ici, messicurs! Mais au restaurant ol,
dans quelques semaines, jenterre, au wmilieu de
vous, ma vie de gargoa !

—Tu te maries?

—Avec mademoiselle Jeaune Dermier.

—La demoiselle nux poissons rouges !

—Oui, messieurs. Il y a tant de gens qui pé
chent leur fortune en eau trouble que je me suis
cru permis, moi, de pdcher mon bonheur dans
l'eau claire,

—C’tait ton devoir.

—Presque ton devoir.

—Une réparation était due.

—Rien n'est perdu $

—Méme I'honneur !

—J’ai celui, d'ores et déji, de vous inviter &
ma noce ; mais si j'ai offert & ma fiancée une ba-
gue que j'avais attachde a la téte d’un joli cyprin,
je vous donne ma parole que,—de ma vie,—je
n’élirai domicile au-dessous d'un atelier d’archi-
tecte et que jamais je ne mettrai de poissons rou-
ges sur nos fenétres.

JACQUES DE GARCHES.

A CHICAGO

Lui.—Fixez-moi vous-méme le jour du mois
prochain qui vous plaira, ma chire.

Elle (dix fois divoreée).—Henri, attendons
Jusqu’s février, tous mes mariages de novembre
ont ¢été malheureux.

TEMOIGNAGE INDISCUTABLE

CHE/ LE RECORDER

Homme de pohee dans lu boite des témoins. — Oui,
Votre Honneur, j'étais la seule personne présente dans
la. majson, i 'exception du sergent qui était de lantre
e6té de la rue,



FEUILLETON DU SAMEDI

LA GHASSE AUX MILLIONS

SECONDE PARTIE

(Suite.

I obscurité était compléte dans cette par-
tic du chemin ereux, qui se trouvait profon-
dément eneaissé entre denx talus & pic.

L'wil le plus exereé n'aurait su découvrir
les deux ombres qui glissaient silencicuse-
ment sur le sol sableux et quise confon-
daient avee le gris sombre des rochers.

Soudain Tomaho s'arréta.

Une forme huinaine était 1a, immobile, &
quelques pas,

C'était évidemment une sentinelle.

Le gdant sc souleva & demi, veplia ses jam-
bes comme des ressorts préts & se détendre,
et, un instant appuy¢ swr une scule main, il
parut caleuler la distance qui le séparait de
In sentinelle.

Sans-Nez, aceroupi, retenant son souftie et
imitant tous les mouvements de son compa-
gnon, se tenait prét & tout événement.

Tout & coup le géant bondit, étendit ln
main ganche, et le cou du pirate se trouva
pris, enserré, broy¢é comme dans un étan.

Allongeant aussitot sa main droite, Toma-
ho le tordit ecomme un poulet ; les os eraque-
rent, le sang jaillit, les museles se déehirtrent,
¢t la téte fut séparée du trone. ..

Le bandit n’avait poussé ni un eri, ni un
rale, ni un gémissement, pas méme un sou-
pir. .. Le géant laissa tomber le cadavre.

Circonstance fatale!

[.e pirate serrait encore son fusil dans ses
doigts erispdés par la mort.

IXn touchant terre, Tarwre porta sur une
picrre et partit.

Tomaho et Sans-Nez n’étaient pas A trente
metres de ln barrieade.

Le bruit de la détonation
J'une alerte géndrale,

Une masse confuse sagita dans Pobre,
des commandements furent lancés, plusicurs
coups e sitilets retentirent et bientdt un
groupe nombreux savanqga.

Sans-Nez avait déjv épaulé sa carabine,
sapprétant & vendre chercment sa vie.

Tomaho ne Jui laissa pas le temps de vi-
ser; il Pempoigna par Ja ceinture, le plaga
sur ses épanles et, posant le pied dans une
fissure, 11 franchit d'un bond la haute mu-
raille de rochers qui, sur ce point, semblait
servir d’assise & la montagne.

Sans-Nez, fidtle & son engagement de
Jouer un rdle passif, se laissa enlever sans
souffier mot,

Il se eramponna aussi solidement que pos-
sible sur le dos du géant et le laissa faire.

Celui-ci, avee une agilité dont on ne P'au-
rait pas cru capable, s¢ it & escalader les
roches inaccessibles pour un homme de taille
et de foree ordinaires, )

Observant de se tenir dans 'ombre, il

& tonjours

fut le sienal

D

grimpa en biaisant, de manitre &
mettre d’énormes amaes de rocs entre lui et
le chemin ereux.

En marchant ainsi presque toujours &
couvert, le géant craignait peu les balles des
pirates.

Précaution inutile d'ailleurs, ear pas un
coup de canon ne fut tiré.

Un vague murmure de voix chuchotantes,
de sourds piétinements, de fugitifs cliquetis
d’armes froissées, furent les seuls bruits qui

parvinrent aux oreilles de Tomaho et de
Sans-Nez,
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Il semblait que les pirates, marchant au
sezours de leur sentinelle, n'avaient pas aper-
¢u leurs audacicux assaillants.

Cependant le Parisien et le® géant, Pun
portant Pautre, arrivérent aprés quelques
minutes d'une rapide aseension, sur une sorte
d’extumescence collée an Hane de Ja mon-
tagne et formant comme une laree terrasse
demi-circulaire & surface parfaitement plate
et horizontale.

On cut dit d'un immense champignon
sortant de I'écorce rugneuse d’un arbre gigan-
tesque.

De cet observatoire, élevé de plus de trois
cents pieds, on dominait toutes pentes avoi-
sinantes, et l'on apercevait unc partie du
chemin creux contournant la montagne,
comme un ruban noir capriciensement frangé.

Jugeant que la distance et la hantenr qui
le séparaient des pirates étaient suflisantes,
le géant sarréta sur la plate-forme et Jdé-
posa Sans-Nez i terre.

—Cré matin ! comme tu y vas, Cacique !
s'éeria le Parisien encore tout ahuri de cette
vertigineuse escalade.

“ Je ne te croyais pas si leste!

“ A premicre vue, on te croirait lourd
comme un éléphant, mais.en y regardant de
plus prés on sapercoit que tu es Jeger et agile
comme un écureuil,

—dJe suis fort, dit Tomaho avee un fier
sourire.

Et, jetant un regard sur les pentes quiil
venait de gravir, il ajouta

—Les pirates ne nous poursnivent pas,

—Parhleu: fit Sans-Nez en regardant
son tour, ils ont de honnes, d'exceltentes rai-
sons pour ¢a.

“ Dabord une pareille escalade est impos-
sible pour des hommes qui ne sont pas tail-
Iés sur ton patvon.

“ Ensuite ne nous ayant pas vu franchir
la muraille & pic du chemin ercux. ils ne
peuvent supposer que tu as des branches de
compas assez longues pour grimper un esca-
lier dont les warches les plus petites ont
troix metres de haut. '

“ Evidemment ces imbdéeiles doivent sup-
poser que nous avons battu en retraite en
suivant tout simplement ic seul ehemin pra-
ticable, c'est-a-dire celui par lequel nous
sommes venus,

Tomaho éeoutait pew, ou platot n’éeoutait
pas le raisonnement apparcmment fort juste
de son compagnon.

Caché dans I'ombre d'un rocher, il regar-
dait attentivement la partic du défilé qui se
trouvait précisément au-dessous de Ia plate-
forme.

~—Qu'est-ce done que tu examines avee
tant Qintérét ? Ini demanda e parisien.

—Que mon frére approche et regarde,
fit le gwdant.

—Lh bien ! quoi ? fit d'abord Sans-Nez.

“ Je ne vois rien du tout.”

Puis se reprenant:

—Ahtsilje vois, maintenant.

“ Nous sommes juste an-dessus de la har-
rieade de messieurs les éeumenrs de prairie.

“ Diable ! il me semble que j'en vois grouil-
ler une wasse, de ees vermines !

“ Tmpossible de les compter dans ce défilé
obscur ; mais je ne crois pas me tromper de
beaucoup en portant leur nombre d cent cin-
quante.

“ Qu'en dis-tu ?

—Je pense que mon frére a raison, fit le
géant, mais il ne voit pas tout.

—Quoi done encore 2

—Les canons,

—Des eanons ! répéta le Parisien.

“ Ils ont amené Jdu canon, 13 ?

“ Avee tes yeux de chouette, tu vois tout,
toi! '
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“ Eh ! je conmence & distinguer !

“ Deux grosses picees.

“ Mille pétards! voila qui nest pas drole !

“ 8i la caravane n'est point prévenuc et
qu'elle donne de eonfiance dans une pareille
embuseade, elle est anéantie du coup.

—Nous devons prévenir le chef pile, fit ic
gdant avee une étonnante tranquillité.

—Nous devons, nous devons... répéta
Sans-Nez ; sans doute qu'il faudrait prévenir
le comte. Mais le moyen de sortir d’iei ?

Tomaho regarda le Parisien, et un sourire
quelque peu railleur anima sa bonne figure,

—Mon frére ne croyait pas qu'il était pos-
sible d’escalader la montagne et darriver
jusqua ce platean ? demanda-t-il.

—Qui Paurait ern ? répondit Sans-Nez.

“Il faut étre taillé comme tu T'es pour
rdussiv un pareil tour de force.

—Que mon fréere réfiéchisse, reprit le
géant avee son méme sourire.

“Si je suis monté, je puis descendre,

—J¢ crois bien que nous pouvons descen-
die, répliqua le Parisien.

“ Nous pouvons méme dégringoler plus
vite que nous le voudrions, car les pirates
nous apercevront a la fin, et gare aux coups
de fusil !

* Du reste, plus jexamine Je terrain, plus
je vois que nous sommes parfaitenent blo-
(IHCS. .

“ Nous pouvons descendre que par ot nous
sommes montés, car la pente qui nous per-
mettrait de rejoindre le chemin ereux en
avant de la barricade, est A pic.

“ Done, une fois en bas, en supposant que
nous N’y arrivions pas en morceaux, nous
devronslivrer bataille acent cinquante hom-
mes pour foreer le passage.

“ Mon cher Cacique, tu sais que je ne suis
pas de ecux qui reculent devant un eoup
dandace ; mais apprends, si tu Vignores, que
Je ne suis pas assez fou pour aller au-devant
d'ine mort plus que certaine.

—Mon frere abien parlé, dit le géant tou-
jours souriant.

“Je suis pradent comme i et jeo Pap-
prouve. '

“ Quels sont ses projets dattaque ?”

Sans Nez, a ectte question qu'il trouvait
hors de propos, regarda le géant avee éton-
nement.

—>Mes projets ? dit-il : je n'ai aucun pro-
jet. :
“je vais tout simplemenent attendre, et i
I'impatience me prend, je ferai voir a ces
brigands ce que cotte la pean du trappeur
le plus galleux, le plus chie de la savane.

Llesprit de la folie touche Ja téte de mon
frére, dit gravement le géant, ear il parle
COINMMEC un mnsense,

“Qwil se repose et garde le silence.

“Je vais attaquer seul.”

Sans-Nez voulut protester, mais Tomaho
le calma en disant :

—Je ne quitte pas mon frére, et il me
suivra quand le moment de partir sera venu.

Le Parisien alla s'asscoir sur une pierre
en se demandant:

—Quelle diable d’idée peut bien avoir
poussé dans le cerveau de ce grand animal.
1t il se mit & observer sans wmot dire.

Le géant commenca par se débarrasser de
ses armes, de son sae & munitions ¢t de tout
ce qui pouvait géner la liberté de ses mou-
vements,

Puis il se dirigea vers un amoncellement
de roches que des tremblements de terre. un
défaut d’équilibre ou méme les caux pluvia-
les avaient détachées du flane de la monta-
gne, et qui s’étaient trouvées arrétées dans
leur chute par cette large extumescenee hori-
zontalement plane.

Apres avoir jeté un rapide coup d’ceil sur
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ce tas de rochers, Tomaho fixa son choix sur
I'un des plus gros et des moins anguleux.

Tuis, enlacant de ses bras nerveux cette
pesante masse, il la tira de son alvdole de sa-
ble et de pierrailles, et, avec cette force pro-
digicuse qu'on lui connait, il la tiansporta
sur le bord de la plateforme.

Sans-Nez n'en dtaib certes pas & s'étonner
de Textraordinzive puissance museulaire de
son compagnon, mais il ne put néanmoins

etenir nne exclamation admirative a la vue
du colosse déplacant et portuns un poids sous
lequel auraient plié trente hommes,

—Quel tranche-montagne! tit le Pavisien.

= Ce monstre 1 jonglera avee des mondes,
si jamads nous faisons ensemble des voyages
interplanétaires.

“ Bt on parle des Titans:

“Tl vant toute la famille & lui seult”

Sans éeouter les rétlexions tatteuses de
Sans-Nez, le géant revint & la charge, enle-
va une nouvelle roche et Ia transporta & coté
de la premiére.

Puis une troisicme, une quatritwme. .,

—Ab ¢a ! se disait Sans-Nez en observant
tout ce manege, il construit un fort, une ci-
tadelle. ..

“ Cest de la folie : nous ne serons jamais
attaqués dans une position aussi formida-
ble. ”

Cependant Tomaho continuait a déraciner
et & transporter ses rochers.

Il ne sfarréta que lorsqu'il s’en trouva
vingt de rangés sur le hord de la piate-forme.

Alors il se reposa nn instant, sessuya le
front et ramassa ses armes et munitions.

Sans-Nez qui ne perdait pas un de ses
mouvements, crut comprendre les intentions
du gdant.

—Que je suis béte | se dit-il; jaurais db
deviner le coup il ¥ n longtemnps.

“Mais il faut étre de la foree du Cacique
pour que de parcilles idées vous viennent.

“Il va tout simplement. .. ”

Un signe dappel de Tomaho interrompit
le Paristen dans ses suppositions.

Sans-Nez sapprocha aussitot.

—Que mon frére se tienne prét, lui dit le
gcéant ; nous allons partir.

—Quoi ! comme ¢h, tout de suite ?

Tomaho sapprocha d'unc de ses yoches, en
montrant les pirates massés derrieres leur
barricale !

~—Quand ils seront derasés dit-il dune
voix sourde,

Et il ponssa le rocher. ..

I7énovme bloe roule: et rebondit sur la pen-
te rapide avee un brait de tonnerre.

Deus, trois, quatre, vingt rochers sont
précipitcs snceessivement.

Le premier n’a pas encore touché le fond
du chiemin ereux quand le dernier tombe de
la. platetorme

Cest un roulement sourd en méme temps
quun fracas éponvantable,

C'est une avalanche, mn tremblement de
terre, une édraption voleanique,

U semble que tout s'etfondre, que le <ol
gatfaisse, que la montagne sabime,

Ces masses e gres rowge, roulant avee
une rapidité foudroyante, brisent les pointes
de rochers qu'elles rencontrent, rebondissant,
s'entre-choquent et éelatent au milicu de
gerbes détineelles,

Chague pierve est une fnsée brillante et
chaqne quarticr de voc un fulgurant aéro-
lithe.

Pendant quelques sceondes, une  lueur
étincelante fait paliv e Llane rayonnement
de la lune co delaire jusquian fond Pétroit
ddtilé,

Les pirates sont 13, épouvantés & la vue
de eet effroyable eataclysme, '

\ Soudain des cris terribles se font enten-
dre:
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Cris d’eflroi, de doulecur et d'agonie!

Les éelats de pierve frappent, contusion-
nent, déchirent.

Les bloes derasent;, broient, assomment.

Les bandits de John Huggs fuient éper-
dus.

Quelques-uns paraissent braver 'nvalan-
che, mais leurs genoux tremblent et ¢'est In
terreur qni les paralyse.

Les blessés pounssent des eris ddchirants,
tandis que les agonisants, enfouis sous des
monceaux de terre, de sable et de débris de
rochers, ne laissent dehapper que de sourds
gémissements.

Du haut de lenr plate-forme, Tomaho ¢t
Suns-Nez pouvaient & peine juger des résul-
tats de ectte sanglante exéeution,

Quand pourtant ils entendivent les eris
deloppés et les plaintes des mounrants : guand
1ls n'apercurent plus que quelques ombres on
ils avaient vu I'épais groupe de pirates ca-
chés derriere fa barrieade, ils ne purent dou-
ter de la victoive.

—Voila ce gqui sappelle un bombarde-
ment dit Sans-Nez en exdéentant avee ses
doigts un joyeux rounlement de eastagnettes.

“Ily en aan moins la moiti¢ d'éreintds t

“ Quel feu dartifice !

“ Jamals je ne me serais attendu & assis-
ter & pareille féte.

“ Quel vacare.

“ Je erois bien que tous les projectiles ont
porté!t”

Tomaho était assurdment enchanté de son
sucets, wais il conservait son ealme hinper-
turbable.

—XNous nous livrerons & la joie quand
nous serons hors de danger, dit-il gravement.

“T1 faut songer & passer la arricude ¢t a
rejoindre la caravane,

“ Partonst”

Et il ajouta en se baissant jusqu terre:

—Que mon frére monte sur mon dos !

Suns-Nez se it a califourehon sur les
épaales du géant en disant :

—Comine ¢a je suis tres bien, et tu parai-
tras encore plus grand.

“ Je suis sir que si nous nous promenions
comme ¢ le soiv dans Parvis, on croirait que
la colomwne Vendome a laehé son socle

Sans preter la moindre attention anx
saillics - Pavisien, Tomaho se mit en e-
voir de descendre.

Il suivit & pen pres le chemin quiil avait
pris pour monter, sautant dune roche a
a 'autre, se laissant glisser le long de quel-
que parot trop hante, enjunbant es erevas-
SUS.

Sans-Nez n'était pas ab=olunent & son
aise, grace i oce violent exerciee r mais il ne
Jnissait cehapper ancune plainte Dl se gar-
dait méime de parler, car il s'était dit:

—Si jai la Jangue entre les dents au mo-
ment olt e Cacte santera par dessits un
obstacle, je me la coupe net.

Tout, & cette erainte, le Parisien gardait
done un silence absolu,

Enfin le oéant tomba dans le chemin
crenx an milien d'un sroupe de fuyards,

A cette apparition, les pirates furent pris
d'une nouvelle panique,

Ils <'enfuirent en haclant d'épouvante.

Quelques-uns tomberent & genoux eb se
sienerent.

s prenaient nos deux compagnons super-
posés ponr quelque monstre vomi par lenfer,

5t certes, bien d’autees anraient frém a
Paspect du géant awngmenté du torse de
Sans Nez.

Tomaho savanca avee wne  tranquilliee
parfaite dans la divection de la barricade.

Tout fuyait devant lui, tout tremblait sur
SON passage,

Pas un pirate ne songea i lai ticer un coup

de fusil. La plupart avaient dailleurs jetd
leurs armes pour se sauver plus vite de P'a-
valanehe de rochers.

Le géant, marchant d'un pas ferme au
milieu des morts, des blessés ot des ddbris
qui jonchaient le chemin, arriva enfin & la.
barricade.

La il fut pris Qune idée subite.

Sans faire deseendre Sans-Nez, il empoi-
gna les deux canons 'un aprds Pantre et les
renversa violemment sur leurs aflives qu'il
brisa.

Puix, une picee sous chaque  bras, il fran-
chit lestement la construetion en pierres st-
ches Clevde par les bandits s'éloigna rapide-
ment.

Une demi-heure plus tard, wos ecompa-
gnons rejoignaient la caravane.

Is se vendivent immddiatement & la tente
du eomte de Lineourt.

Sans-Nez Jui signala la présence de la
nombreuse bande de John Huges, Ini racon-
ti comment ils s'étaient tivds daftaire grace
A Tomaho, et termina en disant

—Commandant, je proclame que le Caci-
que a bien mdrité de la caravane; et je me
propose, & la premidre oceasion, de i faire
vober des remerciments solennels,

—En attendant, merei, mon brave Toma-
ho tdit Je comte en pressant la main du
gdéant.

Et sadressant & Sans-Nez

—C'e que je ne congois pas, dit-il, ¢’est
que nous nayons aper¢u N1 Fombre ni la
trace d'un pirate de ee cotd.

Ils sont avvivés par cette chaine de hautes
collines qui relie la montagne du Nid-de-
I'Aigle & ee pie donb on apergoit le sommet
diei.

“ A premicre vue, on eroirait il v’y o
aucun chemin praticable dans ces collines,
mais il 0’y a plus & en douter.

Iin eflet, répondit M, de Lincourt.

Bt pensif, préoecupd, sombre, il rentra
sous s tente.

Ainsi que Pavait supposé Grand-morean,
John Huggs battit en reteaite, se replia mo-
mentandment, miis ne se retir pas,

Lo chef des pirabes n'était pas homme &
abandonner  vne  partic engagde  depuis
s1 longtemps, partie dont il paraissait con-
naitre Vinestimable enjen et qu'il voulait
wagner i tout prix.

Certes il avait hite d’en finir; mais, pour
shssurer la vietoire finale et déeisive, il lni
fallait ménager la viede =es bhandits ¢t ne
pas les exposer inutilement anx coups de
carahine des trapenres,

En vovant le eable coupd et ses homes
précipites dans Pabime, John Hugegs s'était
immecdintement jeté avee satroupe derrribre
une longue hande de rochers.

Livil se trouvait parfaitement i Fabri et
pouvait communiquer avee le gros de sa
troupe sans &tre v par les trappenrs.

e fois dervicre le rempart de roehers,
John Hugas Sapprocha de tu Coulenvee.

1 était visiblement ivritd,

—Un joli début! dit il sur un ton de rve-
proche.

“ Ciriice a vos rensvignements, & vos con-
hinaisons que jai eu tort éeouter, nous
perdons vingt de nos meilleurs soldats, ™

Le lepero jeta un furtit regard sur le ca-
pitaine, puis, détommant aussitos les yeux,
il réplivua:

—Vaous étiez libve dagir sans mot.

“ Vous I'étes encore,

“ Prononcez un mot et je vous quitte

—Non, non ! s‘empressa de dire le eapi-
taine avee sa fausse honhowie de Yankee.

“ Vous ¢tes un préeicux: compagnon, ¢b je
ne serals pas assez sob pour me priver de
votre concours au twoment ot il peut m'étre
le plus utile.




« Allons ! nc¢ pensons plus & eet accident ;
il est probable que la caravane Lincowrt a
doublé unc étape depuis que vous lavez
quittée, ce que vous ne pouviez prévoir,

Apros tout, dit Ia couleuvre, cette tenta-
tive, quoique malheureuse, ne nous est pas
inutile.

« Nous savons qu'il y a un ecrtain nombre
de trappeurs de Vautre ¢té du précipice, et
il est eertain que ce nest quiune avantgar-
de.

“ Les wagons ct Je reste de la earavane
sont encore dans la plaine.

“ Nous somumes & méme de barrer le pas-
sage, et nous réussivons d’autant plus facile-
ment que les foree de Pentiemi sont mainte-
nant divisées.

—Raisonnement simple et juste ! fit John
Huggs.

“ Mais avant tout nous devons tenir blo-
qués les trappeurs qui ont franchi le préei-
pice. :

“ 86 je crois que quarante hommes bien
armés et pourvas de Leaucoup de eartouches
suffiront pour gurder le passage.

—Mille hommes ne passeraient pas, fit ka
Coulzeuvre.

—C’est mon avis, dit le capitaine en fai-
sant un signe & 'un de ses licutenants,

Celui-¢i sapprocha,

—Casse-con, lui dit John Huggs je to
charge de veiller & ce que pas un seul trap-
pear ne vepasse le précipiee.

“ Prends quarante hons fusils !

* Pas de négligence, pas e faiblesse ; vous
ne courcz aneun risque derriere ect abri.

—Rappelle-toi que ta me réponds sur ta
tote de ne pas Taisser passer un seul trappeur,
tu n'entends ? pas un seul !

—J’entends, eapitaine, vépondit le licute-
nant.

“ Personne ne passera, j'en rdéponds.

—Bon it John Huges.

“ Cette assurance me tranquillise.

* Mais, pour pins de sfivete, je vads vous
envoyer des eartouches et de Vartilierie,

“ Ces trappeurs sont capables de tout, et
nous ne prendrons jamais trop de précantions
pour en venir 4 hout.

“ kn attendant, choisis tes hommes, ”

Le Tieutenamt appela quarante pivates, et
sur les indications de John Hugas, il ¢tablit
aussitot son embuseade.

Puis le eapitaine s'éloigna avee le reste (e
s broupe.

Le eliemin suivi dtait assez large et heau-
coup moins accidenté quon nanrait pu le
supposer s on aurait ern traceé par des pion-
niers depuis longtemps disparns,

John Huges en it la remarque ot ajouta

—de¢ ne comprends pas gue e seigneur
comte de Lincourt, toujours si bien rensei-
gnd, ne sache pas que cette partic de la mon-
tagne est dun acets et Fan parcours si- fa-
cile.

— I ignore bien d'autres choses encore, fit
Ja Counleuvre.

“Je suis peut-Gtre ke seul qui aib junais
pareouru cette chaine de eollines.

“ I ne fant pas oublier non plus que, vus
des points enhminants des envirvons, ees ¢he-
wins que nous suivons paraissent ébre au-
tant de crevasses profondes et impratica-
bles.

“ Il west done pas étonnant que personne
ne pense i se risquer dans ces parages,

5t moi-méme je ne 'y serais jamais en-
gagd une premicre fois, si je n'avais pas cu
pour guide et pour compagnon un de ces ra-
res Peanx-Rouges poussant jusqu’iei pour
chasser les bouquetins qui viennent Iécher
du sel dans les falaises.

(< suwivre.)
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MEALD ATIRALE DE COLOWISATI

Sous le patronage de M. le Curé A. LABELLE.

da propt de P wree des Sociétés Dioeésaines de. Colonisation de la Prociuce de Québee, Fondé en
Juiw 188G, sons Cantorite de U Aete de Quebee, 32 Vet chag. 6.

LE QUARANTE-UNIEME TIRAGE MENSUEL AURA LIEU

|. Mercredi, le 17 Decembre, 1890

A 2 HEURES. P. M.

Valeur des Lots - . - $55,000

Gros lot: Un Immeuble de $5,000.

NOMENCLATURE DES LOTS

) hwmenble de. oo US5,000 X500 LOTS APPROXIMATIFS

1 e 2,000 24000

l e 1,600 1,000 100 Montres davgent......... 25 w200

4 howeubles de. ... S00 2,400 100 ¢ R 1 1,500

0 G 300 3,000 100 . G 10 1,000

30 Awmcublements des ..o 200 6.000 1000 - R 10 10,000

G0 oo 100 GO 31000 Services de toilette. .., 5 5,000
........... 3 10,000 P S

2607 lots valant - - - - 55,000,

$1.00 LE BILLET. Il BILLETS POUR $10.00

1 est offert an porteur de tont numeéro gamant, de Ini payer en espices, le montant de son lot,
meins une commi=zion de dis pour cent.
Les nows des gagnants e sont pas Jiveds L publicit®, i moins d'ane antorisation speciale.

L ““

CELAPILEAT

GODE".

Coffres-Forts et Poeles de Cuisine en Acler
320 RUE SAINT-LAURENT, MONTREAL

Téléphong Fédéral 828.

Téléphone Beill 133,
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POUR LES VERS

CHOCOLAT 4 la CREME

DE DA WSON

Le remede contre les VERS Ie plus plai-
sant et le plus str qui ait encore été oftert
au publie.

Recommandé par les Médecins
& EN VENTE PARTOUT &J
25 Cemnts 1a Boite.

La seule Loterie protegee par le Gou-
vernement

IMEXICAIN

NATIONAL

LOTERIE

—DFE LA —
CHARITE PUBLIQUE
ETABLIE EN ISR

N'ayant aucun Fapport avee aueane compagnie s¢ servant
Au méme nom,

LE PROCHAIN TIRAGE MENSUEL
anra lieu dans Je
PAVILLON MAURESQUE
~DE LA —

'V':i.i].e de Mexico,
JEUDI, 8 JANVIER 1890

LE PRIX CAPITAL ETANT DE $60,000.

Par Jes conditinns da contrat, L compagnie doit deposer
le plein montant de tons les prix_compris dans le vivage,
avant de pouvair vendreun seul billet, et recevair ke permis
oflicicl =uivant :

CERTIFICAT - Je par bes présentes certitie que ha Bangae
de Londves ¢ Mexivo o en depi des fonds neces < pour
garantir le paicment de totts Jes pris qui scront @ignes an
tirage de 14 Loterie de Bienraisanee Pabligue,

AroiaNan Casvieeo, Interrepont,
De plusg, la compagnic est reanise de dstribuer cinguant e

®ix pour cent de fa valenr de 1tons les billefs en Prix — nni

proportion plus ¢levée gue n'importe quelle autre loterie,

80,000 Billets a $4.00....... $320,000

Prix des billets, (Argent américain,

Billets entiers $4, demi-billets $2, quarts
de billets $1.

LISTE DES PRIX

1 Prix capital de Stow, cee e 260,000
1 Pr alde 200000 a0
1 ) wital de Joo00, o0 it 10.0m
L Grand prix de QU0 Tait 2000
3 PrixdeStmn, font 3
6 Prixde S 3.0
A Pricde 20 1,tH0
100 Prix de oo | XS
310 Prix de 17 000
a5t Prix de 11,050
150 Prix de $6o, spproximatifs da prix de S60000. . 9000
350 Prix de S0, approxineatifs du peix de S20000. . 7.5m
150 Prix de S0, approximatif< da prix de 210,000 6,000
790 Prix de $20, décides pae om0 £5,950
2276 se montant & $178,500

L'on paic tous les prix vendus aux Etats-Unis ¢n plein
arﬁcnt amcéricain,
nites vos remises par lettres ordinaires, contenant des
mandats, Money Orders,qui =ont ¢mis par Loutes les compit-
gnies d'Express, ou par letires enregistrécs,
Les lettres contenant de Iargent doivent étre invariable-
ment enregistrées,

ADRESSEZ
TU. BASSETTI,
CITE DE MEXICO, Mexico.

“LE SAMEDI ” est imprimé avec 'encre

—— DE —

SHELDON COLLINS’ SON & ¢o0.,
32 and 84 Frankfort Strect, New-York

LE SAMEDI

THEATRE-ROYAL

SPARROW & JACOBS...... PROP. ET CERANT.

Semaiie commengant Lunds, le 8
Aprés-midi et soirée.

Décembre.

LE MAGNIFIQUE DRAME

INTITULE ¢

THE BOY TRAMP

Excellente Compagnie, Magniliques Décors, cte.

PRIX D’ADMISSION :
10, 20 et 30c. Siéges réservés, 10c extra.

Plan toujours ouvert au Théitre de @ aan. A
10 p.m.

Semaine suivante : Hines & Remington.

MAISON FONDEEK EN 1859
HENRY R GRATY

CHIMISTE.-PHARMACIEN

122, RUE SAINT-LAURENT,
MONTREATL

122

La préparation des presceriptions de medecins est, sous e
controle direet dua propridtaire, aidé de gradudscompétents,

Leameéderins de ln campagne, les institations publigues,
Tos colleges et les couvents, sont servis de Drogueries pures,
anx prix du graos,

SPECIALITES
GRAY'S CASTOR FLUID, pour les Chevenx.
GRAY'S DENTAL PEARLINFE, pour les Dents.
GRAY'™S SAPONACEOUS DENTIFRICE, pour les
Dents,
GRAY'S CHLOKRALYNE, pour le Mal de Dents.
GRAY'S “ WHITE ROSE LANOLIN CREAM,” pom
mains erevassées, pean rude, ete.

HENRY R GRAY

CIHTIMISTE.-PHHARMACIEN
122 RUE ST. LAURENT, MONTREAL

JONC D'OR SOLIDE
9 135c. pour un Jonc valant $2.

we.
iR gerdert son tustre
<t 82 beaité peadant des anvec.
Une garagtie * Lona-fide,” est ¢a-
voyee uved Chagae jone, amsiqun by
YeRdir et renvoyer atec e jonc ATl me s

fictim, et alurs Bous Vet FemettreRs votre ut
s¢aend penesalement $ooo, on e peut b d; ot
un de 31

i
it ren| . L

Jamus e f e Jug.
V3t yue peor by
warceau de g
SEARS & C)

)
. Envoyez vos commanaes e
HientSt il sera op tand, (anoyes un
le bogrossee de vatee doigt.) Adressez
- 112 Rue Yonge, 1 oronte, Can.

L'Intermédiaire des Chercheurs et des Curieux.
Fondé en 1364, --Correspondance littéraive, Notesand Queriex
Franeais, Questions et Reéponses, Lettres of Documents
inedit=, Communications Diverses,

PALIS: Lucien’Faucon, diveetese, 13 re Cajas,

NEWYORK : F. W, Christern, 20, Fifth Avenue,

JOURNAL DE LA JEUNESSE. - -Sommaire de la 937 liveaison
15 Nov. e Trxre s -La tille des Bolamiens, par Mme ),
Coloinb, o Trombes et evelones, par Maurice Danbin,  Ma
sorure Katin, par M. P Leafl dors LicTenue des roenes,
par FLDuhonsset, - Chague nnmern, 10 eent,

[nesriearton=s de Myrhacl, [ e et Riou,

AONNEMENTS : Unan, 20 fr. Six maoic, 1o fr,

Bureans o da libradvie Hachente & Cie, 79, boulevard Saint
Germain, Pars,

PILULES DE JOIK LONGUES COMPOSEES

DE McGALE
RECOUVERTES DE SUCRE.

Pour lo yuérison certaine de toutes
AFFECTIONS BILIEUSES, TORFEUR DU FOIE, MaCUX bR
TETE, [INDIGESTIONS, ETOURDISSEMENT-,

Fit de toutes les malaises cau=és par le mauviis fone.
tionnement de l'estornac.

Ces pilules sont fortement recommandées, comme
4tant un des plus sars et play efiicaces remides contre
Tes muladies plus haut mentionnées. Elles ne contiennent
pag e mercure ni ancune de ces préparations. Tout en
étant un_ puissant purgatif, pouvant étre administee
dans n'importe quel cas, elles ne conticnnent ancune de
ces substances délétbres qui pourraient les rendre pregu-
diciables & L santé des enfants ou des personnes agées.

PITARMACIEN
2123 rue NOTREBE-DADME

LA PRESCRIPTION DU DR. NELSON

Est le meillewr reméde pour le
Rhwvwme, Bromchite, Btc.
25¢c. LA BOUTEILLE
Laviolette & Nelson, pharmaciens, 1605 Notre-Dame.

Importateurs de Remedes Frangiis, Agents pour
squeur de Goudron de Norwege,

ATTRACTION SANS PRICEDENT

PLUS DE Eux"ﬁilﬁois DISTRIBUES

As
( ) 9

LOTERIE DE L'ETAT DE LA LOUISIANE

incorpore par la legislature pour des {ins d*éducation el de
chiarite, et reconnu dans k- constitution actaelle de
PERL en 18780 par une wajorite éerasante du
vote prochams, o

Devant continuer jusqu'an ler Janvier 1895,

Les grreands tivages extraordinaives, ont Hew semi-annaelle
wment cen Juin el en Decembrer, el les Geages a NOMBRE
SIMPLE ont lien dans chaenn des antyes dix mois de lan-
nee. Tous les tivages se fant en publie, a PAeademie de
Musique, Nouvele-Ovicans, L,

&% Réputde depuis vingt uns dpour intégrité de ses

tirages et lu promptitude de ses palements. %
Nous eertifions parles  ¢&so, ¢ que nous survcillons les
arrangements ponr lous les {irages mensuels ol semi-
annuels doba Lotepic de VRStat de Le Lowisione, que nous
o rons personncllo neont les Livoges mémes, ol que ecs Lrages
sanl faits avie honndete, imperticdile o bowne foi cneers
tont le monde ; ot nous antorisonsla Compagnic a se soreiy
de ce ecrlitical aree  fae simile ™ de polrve signature dans

Sesannonces,
5
LI T e

74 ( »
,—,r( / S (/.6

Clantin i ~setinre sg

Nous. soussiygnes, bupques ol bangeicrs, poagorons fous
les prie gaynes a la Lolorie de Ulstal de fa Lowisiane qui
srand presenfes o wos comploirs,

R. M. WALMSLEY, I'tésident Loni
PIERRE LANAUX, | fdeut S jonal Bank.
A. BALDWIN, I'tesident New-Or s National Bank,
CARL KOEN, President Union National Bank,

GRAND TIRAGE MONSTRE
LACADEMIE DE MUSIQUE. Nowedly Octiuns,
MARDI, 16 DECEMBRE 1890.

Prix Capital . ... $600,000

100,000 Billets dans la roue,

i Nationat Bank

LXISTE DES PRIX :

1 PRIX SO0, S0it, ... e e B0,

1 PRIN 000, SOl R X U]

I IPREX I 00, sait, AR T

1 PRIN DE a0, <o 0,400

2 PRIN DE 20, 10,040

a2 PRIN D JUXLUIR IRLLY

o PRIN DI RALTTR 0,000

25 PRIX DY, RALTIN KIXCT)

w PRIN D Niw), s RIXLT

20 PRIN D [ELTNES e e e 120,00

M PRIN DE 10, <oit, . - [ X L]
PRIN PP RONIMNATIES

160 PRIN DE Lo, soit..... .00 3 (100 3]

1060 PRIN DY, S, soit.. IXCE]]

1o PN Dl T~ [{{X{35]

PRIN TERMINAUN

LUIS PREN DI S0, =0ito oo LI

3;_7’:2. Irizz =0 rmoxtant a 31:.‘:,“.:5,’:::
PRIN DES BILLETS

Billet Complet, $40; Demis, $20 ; Huitiémes, $5 ;
Vingtiemes, $2 ; Quarantiémes, $1.

Priz des Clubs: 55 Billets d'une plastre pour $50.00

Envoyer tout argent par I'Express, et la
Compagnie paiera les frais de port.

M. A. DAUPEIIN,
Noweelle-Orléans, La,

N'QUBLIEZ PAS que Ja eharte actuelle de ln Lotevie de lGu
de 1 Londsinne, qui forme partie de v constitntion de 'Etal,
de la Lonisiane et quia éé déclarée par la Cour Supréme
des Etats-Unig, un contrat avee Fitat de la Louisiane
e une partie de la constitution de cet Etal, n'expire que
le premier Janvier 1895.

Lav légistatare de PEtat de la Louisiane, qui s'esl ajournde
1o 10 de jnillet cette année, a ordonné nu'un amendement
il constitation de PG soit sonmis an peuple, it une clee-
tion aqui aur liou en 1892, amendement destiné a_prolonger
Ja charte de 1o Compagnie de la Loterie de 'Etat de la
Louisiane jusqu'en 'nnnée mil neuf cent dix-neuf.
C'est I'opinion générale, que le vote populaire sera en
taveur de la Loterle.




